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Jvadas

Siame vadove pateikiama informacija apie Airijoje
galimas socialinio apripinimo ismokas ir apie tai, kaip
jos klasifikuojamos pagal ES reglamentus. Taip pat
pateikiama informacija apie Airijos sveikatos priezidros
sistemos suteikiamas teises.

ES socialinés apsaugos reglamentai (1408/71 ir 574/72 reglamentai) koordinuoja
Europos Sajungoje migruojanciy darbuotojy teises. Tai reiskia, kad jie apsaugomi
nuo reglamentuose apibrézty riziky, pavyzdziui, ligy, nedarbo ir senatvés, ir tai,
kad visos vienoje 3alyje jgytos socialinés apsaugos teisés islaikomos persikélus

j kita 3alj. Taip pat tai reiskia, kad taikant reglamenty salygas jie turi bati
traktuojami, kaip kiti pilieciai.

Visos informacinés brosidros ir duomeny lapai pateikiami misy svetainéje
www.welfare.ie. Siose brositrose pateikiama issami informacija, kaip jgyti teise j
jvairias socialinio aprapinimo iSmokas ir privilegijas.

Nemokamas ministerijos leidiniy kopijas galite gauti vietos socialinio aprapinimo
skyriuje arba Siuo adresu:

Information Services

Department of Social and Family Affairs
Social Welfare Services Office

College Road

Sligo

El. pastas: Info@welfare.ie
Sumazinto tarifo telefonas (LoCall Leaflet Line): 1890 20 23 25

Naudingos informacijos apie sveikatos priezitra Airijoje galite rasti adresu
www.citizensinformation.ie arba www.hse.ie

Si knyga yra tik vadovas, o ne teisinis dokumentas.
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Airijos socialinio aprapinimo iSmokos skirstomos j tris tipus:

— socialinio draudimo iSmokos (kitaip vadinamos jmokinés iSmokos), kurios
pagrijstos su atlyginimais susiety socialinio draudimo (PRSI - pay-related
social insurance) jmoky, kurias sumokeéjote per tam tikrg laika, skaic¢iumi;

—> socialinés paramos iSmokos (kitaip vadinamos nejmokinés iSmokos),
mokamos tiems, kurie neapdrausti socialiniu draudimu, ir yra skiriamos
patikrinus asmens materialine padétj; ir

—> kitos iSmokos, pavyzdziui, vaiko iSmoka, kuri mokama neatsizvelgiant asmens
materialine padétj arba jo PRSI jmokas.

Norédami pretenduoti j iSmoka, pareiskéjai turi atitikti jos gavimo salygas.

Kai kurioms iSmokoms gauti taikomos ne tik pakankamy PRSI jmoky arba
materialinés padéties tikrinimo, taciau ir papildomos salygos. PavyzdZiui, jei
pateikiate prasyma bedarbio iSmokai gauti, turite galéti dirbti ir ieskoti darbo.

Pastaba: Kitaip nei kai kuriose ES valstybése,
Airijos jstatymuose néra specialiy socialinés

apsaugos schemy, skirty konkretaus tipo
darbuotojams, pavyzdziui, ukininkams, valstybés
tarnautojams arba kitoms profesijoms.

Toliau pateikiamas socialinio draudimo (jmokiniy) iSmoky sarasas, taikomas
apdraustiems asmenims ir jy islaikytiniams.

ISmoka iesSkanciam darbo (Jobseeker's Benefit — JB);

Ligos iSmoka (lliness Benefit — IB);

Nelaimingy atsitikimy darbe iSmokos (Occupational Injuries Benefits — OIB);
Motinystés iSmoka (Maternity Benefit);

Jvaikinimo iSmoka (Adoptive Benefit);

Sveikatos priezitros ir saugos iSmoka (Health and Safety Benefit);
Invalidumo pensija (Invalidity Pension);

Valstybiné pensija (pereinamojo laikotarpio) (State Pension (Transition));
Valstybiné pensija (jmokiné) (State Pension (Contributory));

Naslés arba naslio jmokiné pensija (Widow’s or widower’s contributory
pension);

Gydymo iSmoka (Treatment Benefit);

Laidojimo pasalpa (Bereavement Grant);

Vaiko globos iSmoka (jmokiné) (Guardian's Payment (Contributory));
Slaugytojo iSmoka (Carer’s Benefit).
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Asmenys, negalintys pretenduoti j Siame sgrase nurodyta iSmoka, gali prasyti
gauti panasia, ne jmoky pagrindu teikiama iSmoka, kuri nurodyta toliau
pateiktame socialinés paramos ismoky sarase. Sios iSmokos pagrjstos
materialinés padéties tikrinimu.

Pasalpa ieskanciam darbo (Jobseeker's Allowance - JA);

Seimos, kurioje yra tik vienas i$ tévy, iimoka (One Parent Family Payment -
OPFP);

Invalidumo pasalpa (Disability Allowance — DA);

Slaugytojo pasalpa (Carer’s Allowance);

Valstybiné pensija (nejmokiné) (State Pension (Non-Contributory));

Naslés arba naslio nejmokiné pensija (Widow’s or Widower’s
Non-Contributory Pension);

Vaiko globos iSmoka (nejmokiné) (Guardian's Payment (Non-Contributory));
Aklojo pensija (Blind Pension);

Ukininkams teikiama parama (Farm Assist);

Papildoma socialiné pasalpa (Supplementary Welfare Allowance — SWA).
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Toliau nurodytas pinigines iSmokas teikia sveikatos paslaugy teikéjas (daugiau
informacijos apie sveikatos priezitros paslaugas administruojancius skyrius
ieskokite 3 priede):

— Infekciniy ligy priezitros pasalpa Infectious (Diseases Maintenance
Allowance);

— Aklyjy aprapinimo pasalpa (Blind Welfare Allowance);

— Reabilitaciniy treniruociy priemoka (Rehabilitation Training Bonus);

— Slaugos namuose pasalpa (Domiciliary Care Allowance).

Kokie asmenys laikomi apdraustais?

Apskritai kalbant, draudziami visi samdomi ir savarankiskai dirbantys, vyresni
nei 16 mety ne pensinio amziaus (jaunesni nei 66 mety) asmenys. Darbuotojai,
uzdirbantys maziau nei 38,00 EUR per savaite (visy tipy darbovietése), arba
vyresni nei 66 mety asmenys draudziami tik dél nelaimingy atsitikimy darbe
iSmoky.

Kaip Airijoje registruotis norint gauti visuomenines,
iskaitant socialinio aprupinimo, paslaugas

Pradéje dirbti Airijoje, vietos socialinio aprapinimo skyriui (Social Welfare Office)
turite nedelsdami pateikti prasyma asmens viesyjy paslaugy (Personal Public
Service - PPS) numeriui gauti. Tai nuorodos numeris, skirtas visoms vieSyjy
paslaugy operacijoms, jskaitant socialinio aprapinimo, mokesciy ir sveikatos
priezilros paslaugas. Gave unikaly PPS numerij, kreipkités j vietos mokesciy
inspekcija, kurioje sutvarkysite su mokesciais susijusius reikalus.

Teikdami praSymus iSmokoms gauti ir bendraudami su Socialiniy ir Seimos
reikaly ministerija, visuomet pateikite savo PPS numerj. Tai padés mums greitai
identifikuoti jasy jrasa ir iSvengti gaisaties iSmokant socialinio aprapinimo
iSmoka.



Patikrinkite, ar esate uzsiregistrave
ir ar jusy darbdavys zino jusy PPS

numerj. Jei ne, jusy PRSI jmokos
gali buti jskaitomos neteisingai.

Darbuotojy PRSI jmokos

PRSI (su atlyginimu susieto socialinio draudimo) jmokos pagrjstos darbuotojo
bendryjy savaités pajamy procentine dalimi. Paprastai viena jmokos dalj moka
darbdavys, kitag — darbuotojas. Jei darbuotojo savaités pajamos yra Zemiau tam
tikro lygio, tos savaités PRSI jmokos jis/ji nemoka.

Pagal jstatyma darbdaviai atsako uz visos PRSI jmokos sumokéjima. Taciau
kaskart mokant jmokas darbdaviai i$skaiciuoja darbuotojo jmokos dalj i$ jo
atlyginimo.

Atsizvelgiant j darbo tipg, yra trys skirtingos jmoky klaseés.

Pavyzdziui, A klasés jmokas, kurios apima visas iSmokas, moka asmenys,
dirbantys pramonés, komercingje ir paslaugy srityse.



Paprastai darbuotojo mokama PRSI jmoka sudaro dvi dalys: socialinio draudimo
ir sveikatos prieziGros jmoka. Darbuotojas neprivalo mokéti sveikatos priezitros
jmokos, jei:

—> turi medicinine kortele arba;
—> gauna Airijos naslio arba $eimos, kurioje yra tik vienas i$ tévy, iSmoka arba
naslio iSmoka/pensija is kitos valstybés narés.

Dirbanciy savo jmonéje PRSI jmokos

Savo jmonéje dirbanciy asmeny PRSI jmoka yra metiniy jskaitomyjy pajamy
procentiné dalis. Tac¢iau tam tikros pajamos (pvz., amortizaciniai atskaitymai

ir socialinio aprapinimo iSmokos) nejskaiciuojamos skaiciuojant PRSI jmoka.
Savo jmonéje dirbantys asmenys, kuriy pajamos mazos, moka nustatyto dydzio
jmoka - fiksuotg suma, o ne pajamy procentine dalj.

Daugelis savo jmonéje dirbanciy asmeny PRSI jmokas moka mokesciy
inspektoriams. Taciau jei asmens pajamos tokios mazos, kad jam nereikia siysti
metinés mokesciy deklaracijos, PRSI jmokas jis moka tiesiogiai Socialiniy ir

seimos reikaly ministerijai.
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Kredituojamos jmokos (PRSI kreditai)

Norédami gauti jmokines iSmokas, turite bati anksciau dirbe ir mokéje PRSI
jmokas. Tam tikrais atvejais Socialiniy ir S$eimos reikaly ministerija paskiria
kredituojamas PRSI jmokas. Sie PRSI kreditai gali padéti jums ateityje gauti
iSmokas ir pensijas. Kredituojamos jmokos paprastai skiriamos toliau nurodytais
atvejais:

—> jei gaunate socialinio aprapinimo iSmoka dél nedarbo, ligos arba iséjimo j
pensija;

— jei lankote FAS (nacionaliné mokymy jstaiga) mokymo kursus;

—> jei pradedate dirbti pirma karta (tokiu atveju asmenys gauna specialius
iSankstinio jstojimo kreditus); ir

—> jei esate studentas, kreditas gali bati suteiktas, jei mokotés dieniniame
skyriuje.

Jei bet kuriame savo darbo praktikos etape nemokéjote PRSI jmoky ir negavote
jy kredito 2 pilnus mokestinius metus, norédami jgyti teise | kreditus turésite
dirbti ir mokéti PRSI jmokas maziausiai 26 savaites.

Savanoriskasis draudimas

Jei PRSI Airijoje jums nebeprivalomas, netaikoma privalomojo arba savanoriskojo
draudimo schema bet kurioje ES 3alyje ir esate jaunesnis nei 66 mety, galite
mokéti savanoriskasias jmokas, kurios padés gauti teise j tam tikras iSmokas,
pavyzdziui, pensija. Tai jmanoma, jei:

—> esate dirbe ir sumokéje 260 PRSI jmokuy; ir
—> nustojus galioti draudimui, per tam tikrg laika pateikiate prasyma.

PRSI jmoky salygos
Norédami gauti sveikatos priezitros paslaugas arba vaiko iSmoka, PRSI jmoky
mokéti neprivalote.

Apskritai, norédami jgyti teise j trumpalaikes iSmokas (pavyzdziui, ligos iSmoka,
motinystés iSmoka arba iSmoka ieSkanciam darbo) turite bati:

—> sumokeéje maziausiai 52 PRSI jmokas nuo draudimo pradzios ir
—> sumokéje maziausiai 39 PRSI jmokas arba gave jy kredita atitinkamais
mokestiniais arba jmoky metais.



Norédami gauti daugelj ilgalaikiy iSmoky (pavyzdziui, naslés arba naslio
jmokine pensija, valstybine pensija (pereinamojo laikotarpio) ir valstybine pensija
(jmokiné)), turite bati sumokéje maziausiai 156 PRSI jmokas, jskaitant sumokéty
arba kredituoty jmoky minimaly metinj vidurkj. Norédami gauti invalidumo
pensija ir misraus draudimo proporcine senatvés pensija, turite bati sumokéje
260 jmoky ir minimaly metinj vidurkj.

ISmokos metai

Tai kalendoriniai metai, kuriais pateikiate prasyma iSmokai gauti. Metai tesiasi
nuo sausio iki vasario, pradedant skaiciuoti nuo pirmojo sausio pirmadienio.

Aktualus mokestiniai arba jmoky metai

Tai prieSpaskutiniai visi mokestiniai metai prie$ iSmokos metus.
Zr. toliau lenteléje pateiktus pavyzdzius.

Jei pateikiate prasyma: Aktualus mokestiniai metai yra:

2007
2008

2005
2006

Nuolatiné gyvenamoji vieta

Norédami jgyti teise j tam tikras jmokomis nepagrjstas iSmokas (Zr. 11 skyriy)

ir vaiko iSmoka, turite vykdyti nuolatinés gyvenamosios vietos salyga.,Nuolatiné
gyvenamoiji vieta” reiskia, kad galite jrodyti sasaja su Airija arba kitomis laisvojo
judéjimo zonos dalimis.

Sprendziant, ar esate nuolatinis gyventojas, ministerijoje bus atsizvelgta j tai:

—> Kiek laiko ¢ia gyvenate?

—> Ar gyvenote ¢ia nuolat?

—> Kodél ¢ia gyvenate?

—> Jusy ateities planus ir j tai, ar gyvenate ¢ia su Seima, ir kitus susijusius
faktorius.

Kiekvienu atveju sprendziama atsizvelgiant j nuopelnus.

1 Laisvojo judéjimo zona yra Airija, DidZioji Britanija, Siaurés Airija,
Cenelio salos ir Meno sala.




Norédami gauti sveikatos
prieziuros paslaugas arba

vaiko iSmoka, PRSI jmoky
Airijoje mokéti neprivalote.







Airijos sveikatos prieziuros sistemos apzvalga

Teisé j sveikatos priezitros paslaugas Airijoje pirmiausia pagrjsta gyvenamaja
vieta ir materialine padétimi. Bet kurios 3alies pilietis, kurj sveikatos priezitiros
paslaugy teikéjas pripazjsta nuolatiniu Airijos gyventoju, jgyja neribota teise
(1 kategorija) arba ribota teise (2 kategorija) j sveikatos priezitros paslaugas.

Sveikatos priezilros paslaugy teikéjas paprastai laiko jus nuolatiniu Airijos
gyventoju, jei jtikinate teikéja, kad liksite gyventi Airijoje maziausiai metus.

1 kategorija - medicininés kortelés turétojai

Medicininés kortelés iSduodamos 1 kategorijai priskiriamiems asmenims kaip
patvirtinimas, kad jiems suteikiama teisé j sveikatos priezZilros paslaugas.

Siai kategorijai priskiriami asmenys jgyja teise naudotis visomis paslaugomis
nemokamai, jskaitant:

bendrosios praktikos gydytojo (GP) paslaugas;

iSradytus vaistus, medicinos ir chirurginius reikmenis;

visas stacionaro ligoniams teikiamas viesuyjy ligoniniy paslaugas viesosiose
palatose, jskaitant gydytojo konsultanto paslaugas;

visas ambulatorines vieSuyjy ligoniniy paslaugas, jskaitant gydytojo
konsultanto paslaugas;

nemokama priezilra po nelaimingo atsitikimo ir greitajag medicinos pagalba;
danty, akiy ir ausy gydytojy paslaugas ir medicinos jranga;

motinystés ir kadikio prieziros paslaugas;

motinystés iSmoka uz kiekvieng naujagimi.

NN %

N %

Visiems 70 mety sulaukusiems asmenims medicininé kortelé suteikiama
automatiskai. ISskyrus Siuos asmenis, jlsy teisé j medicinine kortele nustatoma
daugiausiai atsizvelgiant j jasy pajamas, kurios turi atitikti tam tikrg nustatyta lygj.
Uz teisés j medicinines korteles nustatyma atsako sveikatos priezitros paslaugy
teikéjas, kuris savo nuozidra isskirtinio poreikio atvejais gali suteikti kortele
asmenims, kurie neatitinka nustatyty pajamy salygy, jei asmuo gali dél to stipriai
nukentéti.

|gije teise j medicinine kortele galésite naudotis kai kuriomis kitomis
privilegijomis. Sioms privilegijoms priskiriama atleidimas nuo sveikatos prieZidros
jmoky, atleidimas nuo egzaminy mokesciy antro lygio mokyklose, pagalba
jsigyjant mokyklinius vadovélius ir nemokamas nuvezimas j mokykla, skirtas
toliau nei 3 myliy nuo artimiausios mokyklos gyvenantiems vaikams.



2 kategorija - neturintys medicininés korteleés

Visi nuolatiniai gyventojai, turintys teise j sveikatos priezitros paslaugas, kurie
negali bati priskirti 1 kategorijai, priskiriami 2 kategorijai. 2 kategorijai priskirti
asmenys (neturintys medicininés kortelés) turi teise:

—> su keliomis isSimtimis, j visas stacionaro ligoniams teikiamas vieSyjy ligoniniy
paslaugas viedosiose palatose, jskaitant gydytojo konsultanto paslaugas;

—> | specialisty paslaugas (isskyrus danty gydytojo ir jprastines akiy ir ausy

gydytojy paslaugas) ambulatorinése klinikose;

motinystés ir kadikio priezidros paslaugas;

j dotuojamus isradytus vaistus (zr. toliau Mokéjimo uz vaistus schema ir

llgalaikés ligos schema);

kai kuriais atvejais j apsilankymy pas GP kortele (Zr. toliau);

(gali bati mokama) j priezilirg po nelaimingo atsitikimo ir greitaja medicinos

pagalba (nemokama, jei pacientas turi GP siuntima).

-
-
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Mokéjimo uz vaistus schema

Pagal 3ig schema asmuo arba $eima Airijoje uz iSradytus vaistus ir tam tikrg
medicinos jrangg, kurig naudos Sis asmuo arba jo/jos $eima, turi mokéti daugiausiai
85 EUR per ménes;.

Apsilankymy pas GP korteleés

2 kategorijai priskiriami asmenys taip pat gali jgyti teise j apsilankymy pas GP
kortele, kuri suteikia teise asmenims ir Seimoms nemokamai lankytis pas savo
seimos gydytoja.

Norédami jgyti teise j apsilankymy pas GP kortele, turite atitikti tam tikras pajamy
nuostatas. Jei jusy baklé tokia, kad jums reikia iSskirtinio ir nuolatinio medicininio
gydymo arba turite nuolat lankytis pas gydytoja, sveikatos priezitros paslaugy
teikéjas (HSE) gali suteikti jums kortelg, net jei jasy pajamos yra didesnés uz
nustatytas nuostatose.

llgalaikeés ligos schema

Tam tikromis ilgalaikémis ligomis sergantys asmenys turi teise nemokamai gauti
vaistus tai ligai gydyti.

Danty, akiy ir ausy gydytojy paslaugos

Danty gydytojo ir jprastinés akiy ir ausy gydytojy paslaugos nejtrauktos j
ambulatorines paslaugas, taciau uztikrinamas vaiky, atsiysty is vaiko sveikatos
prieziaros klinikos arba po sveikatos patikrinimo mokykloje, gydymas.




Visiems prieinamos nemokamos paslaugos

Motinystés ir kudikio prieziuros schema

Pagal motinystés ir kadikio prieziGros schema visoms nuolat Airijoje
gyvenan¢ioms motinoms taikoma patvirtinta priezitros programa. Sig paslauga
teikia jasy pasirinktas $eimos gydytojas (GP) ir ligoninés akuseris. Moting
priziGrintis GP priziGri ir naujagimj. Paslauga sudaro du vystymosi patikrinimai per
pirmas 6 savaites po gimimo.

Kitos paslaugos

—> Ligoninés paslaugos, skirtos tam tikromis ilgalaikémis ligomis sergantiems
vaikams;

—> Vaistai, skirti tam tikras negalias turintiems asmenims;

- Infekciniy ligy ligoninés, diagnostikos ir prevencijos paslaugos.

Kategorijomis suskirstytos teisés j sveikatos prieziuros paslaugas

Sioje lenteléje nurodyta, j kurias sveikatos priezitros paslaugos asmuo turi teise.

Ribota teisé

Neribota teisé
niy korteliy

Ribota teise
(su apsilankymy pas GP
kortele)

—> Nemokama —> Nemokami —> Visos ligoninés

GP prieziara ir apsilankymai pas GP paslaugos (gali bati

ligoningje —> Visos ligoninés mokama)

Nemokama dantuy, paslaugos (gali bati Motinoms skirtos

akiy ir ausy prieziara mokama) paslaugos

Motinoms skirtos Motinoms skirtos Medicininiy islaidy

paslaugos paslaugos padengimas arba

Vaistai ir medicininé Medicininiy islaidy apmokéjimas pagal

jranga priskiriama padengimas arba mokéjimo uz vaistus

bendrosios

medicinos
paslaugoms

apmokéjimas pagal
mokéjimo uz vaistus
schema ir ilgalaikés
ligos schema

schema ir ilgalaikés
ligos schema

Norédami gauti daugiau informacijos apie sveikatos priezitros paslaugas,

kreipkités j sveikatos priezilros paslaugy teikéjo vietos sveikatos priezidros skyriy
(zr. 3 prieda). Daugiau informacijos galite rasti adresu www.citizensinformation.ie
ir www.hse.ie.






EB reglamentai

EB socialinés apsaugos taisyklés pateiktos reglamentuose (EEB) Nr. 1408/71,
574/72 ir 859/2003.

Sie reglamentai skirti uztikrinti, kad Europos Sajungoje ir Europos Ekonominéje
Erdvéje judantys zmonés bty socialiai apsaugoti. Juose pateikiami sprendimai
ty problemy, su kuriomis Zmonés gali susidurti persikeldami gyventi arba dirbti i$
vienos valstybés narés j kitg. Pateikiami pavyzdziai:

—> Kas apmoka ligoninés saskaita nelaimingo atsitikimo arba ligos atveju banant
uzsienyje?

—> Kuri 3alis atsako uz Seimos iSmokas?

—> Kaip jgyjama teisé j pensija, kai asmuo keletg mety bina dirbes kitoje Salyje?

—> Kuri 3alis moka bedarbio iSmoka pasienio darbuotojams?

Kam taikomi reglamentai?

Siuo metu socialinés apsaugos EB reglamentai taikomi tik siems Europos
Sajungoje (ES) arba Europos Ekonominéje Erdvéje (EEE) keliaujantiems arba
gyvenantiems asmenims:

%

darbuotojams arba savo jmonéje dirbantiems asmenims, kurie yra arba buvo
apdrausti pagal vienos arba keliy ES arba EEE valstybiy nariy jstatymus;
asmenims, neturintiems pilietybés, arba pabégéliams;

valstybés tarnautojams;

studentams;

pensininkams;

treciyjy Saliy pilieciams, t. y. Europos Sajungai arba Europos Ekonominei
Erdvei nepriklausan¢iy valstybiy piliec¢iams2; ir

anksciau isvardyty asmeny Seimos nariams ir artimiesiems, nepaisant jy
pilietybés.

N R %

%

2 Daugiau informacijos rasite Sio skyriaus dalyje ,Treciosios 3alies pilieciai”.




Kuriose Salyse galima vadovautis Siomis taisyklémis?
EB socialinés apsaugos reglamentais asmuo gali vadovautis visose Europos
Sajungai arba Europos Ekonominei Erdvei priklausanciose Salyse.

Toliau pateikiamas Europos Sajungos 3aliy sarasas:

= Austrija 5 Vokietija = Nyderlandai
l] Belgija FE—= Graikija i Lenkija
i Bulgarija P Vengrija Portugalija
Kipras BB Avia l] Rumunija
i CekijosRespuinkal] Italija F Slovénija
Danija o Latvila Slovakija
5 Estija B lewva Ispanija
EE Suomija = Liuksemburgas Svedija
Prancizija Malta = <R

Europos Ekonomine Erdve sudaro 27 valstybés narés, Norvegija, Islandija ir
Lichtensteinas.

7

Pastaba: isskyrus, kur tai aiskiai nurodyta turinyje, nuorodos ,3alis”, ,valstybé” arba

"y

,valstybé naré” Siame vadove reiskia vieng is Siy saliy.
Apimamos sritys

Socialinés apsaugos ES reglamentai taikomi visiems nacionaliniams jstatymams,
reglamentuojantiems:

ligas ir motinyste;

nelaimingus atsitikimus darbe ir profesines ligas;
invalidumo i$mokas;

bedarbio iSmokas;

Seimos iSmokas;

senatves pensijas;

nasliy iSmokas; ir

mirties pasalpas.

N N R R R R




Bendrosios taisyklés, nurodancios, kurios salies
istatymai taikomi

Pries jsidarbindami turite Zinoti, kurios valstybés narés socialinés apsaugos
jstatymas bus taikomas jums. Tai ypac svarbu ne tik mokant socialinio draudimo
jmokas, taciau ir gaunant socialinés apsaugos iSmokas ir jgyjant teise j pensija
ateityje.

Taisyklés sukurtos tam, kad baty iSvengta galimybés netaikyti jstatymo (tarkime,
jei daznai kertate sienas) arba kad vienu metu nebuty taikomi keli jstatymai. Sios
taisyklés yra privalomos ir jas negalite rinktis socialinés apsaugos jstatymo, kuris
jums buty taikomas.

Vienu metu jus busite apdrausti (jei esate samdomas darbuotojas arba dirbate
savo jmonéje) tik vienos valstybés narés socialinés apsaugos sistemos. Paprastai
tai yra valstybé, kurioje dirbate, neatsizvelgiant j tai, kur gyvenate arba kurioje
vietoje yra jasy darbdavio verslas. Taciau yra kai kuriy Sios taisyklés isSimciy.

(Zr. toliau nurodytas specialias kategorijas).

Jei negyvenate né vienoje i$ valstybiy nariy, kurioje dirbate, blsite apdrausti tos
valstybés narés, kurioje yra jasy darbdavys, socialinés apsaugos sistemos. Taciau
jei darbuotojas samdomas vienoje i$ valstybiy nariy ir tuo paciu metu dirba savo
jmonéje kitoje valstybéje naréje, atskirais atvejais gali bati apdraustas abiejose
valstybése.

Specialios darbuotojy kategorijos

1 Komandiruojami darbuotojai

Kartais jmoné arba organizacija, kurioje dirbate, gali laikinai i$siysti jus dirbti j
kitg $alj. Tai vadinama komandiravimu. Jei esate komandiruojami 12 arba maziau
ménesiy ir nesate siunciami pakeisti kito darbuotojo, kurio komandiravimo
laikotarpis pasibaigé, net komandiravus j kitg salj bisite apdrausti siunciancios
Salies socialinés apsaugos sistemos.

Prie$ iSvykdami j komandiruotés 3alj, turite gauti E101 forma, kuri patvirtina, kad
jums taikomi siunciancios valstybés jstatymai. JUs arba jasy darbdavys gali gauti
forma 3alies, kurios socialinés apsaugos sistemos busite apdrausti komandiruotés
laikotarpiu, institucijoje.



Jei jasy darbas uzsienyje dél nenumatyty aplinkybiy tesiasi ilgiau nei 12 ménesiy,
galite pateikti praSyma pratesti komandiruotés laikotarpj iki 12 ménesiy. Jei
komandiruoté pratesiama, turite gauti E102 forma.

Komandiravimo taisyklés taikomos tiek samdomam, tiek savo jmonéje
dirbanciam darbuotojui, kuris laikinai dirba kitoje salyje.

Daugiau informacijos galite rasti komandiruojamy darbuotojy praktiniame
vadove, esanc¢iame Europos Komisijos svetainéje adresu:

http://europa.eu.int/comm/employment_social/social_security_schemes/docs_en.htm.

2 Jureiviai

Jei esate jureivis ir dirbate laive su valstybés narés véliava, bisite apdraustas toje
valstybéje, net jei gyvenate kitoje 3alyje. ISimtys taikomos, jei dirbate laive, o jums
moka jmoné, kurios biuras registruotas toje 3alyje, kurioje gyvenate. Jei dirbate
uoste, jums taikomi salies, kurioje dirbate, jstatymai.




3 Tarptautinio transporto darbuotojai

Jei jus dirbate tarptautines transporto paslaugas gelezinkeliais, zeme, oru ir
vidaus vandens keliais teikiancioje jmonéje, esate apdraudziami toje valstybéje
naréje, kurioje yra $i jmoné. ISimtys taikomos, jei dirbate tos jmonés filiale arba
agentaroje, kuri yra kitoje valstybéje naréje arba dazniausiai dirbate 3alyje,
kurioje gyvenate.

4 Valstybés tarnautojai

Jei esate valstybés tarnautojas, jus apdraudziami jus samdancios vyriausybés
salyje.

5 Ginkluotosiose pajégose pasaukti tarnauti asmenys

Jei esate pasaukiami tarnauti ginkluotosiose pajégose arba civilinéje tarnyboje,
busite apdrausti Salies, kurios pajégose tarnaujate, socialinés apsaugos sistemos.

6 Diplomatinése misijose arba konsuliniuose postuose dirbantys
asmenys

Pagal bendras taisykles busite apdrausti toje valstybéje, kuriose yra diplomatiné
misija arba konsulatas. Taciau jei esate siunciancios valstybés pilietis, galite
pasirinkti draustis joje.

7 Pasienio darbuotojai

Pasienio darbuotojas yra samdomas arba savo jmonéje dirbantis darbuotojas,
kuris:

dirba kitoje nei gyvena valstybéje naréje; ir

grjzta j valstybe, kurioje gyvena, bent kartg per savaite.

Kaip pasienio darbuotoja, socialinés apsaugos EB taisyklés jus saugo taip pat kaip
visy kity kategorijy asmenis, kuriems Sios taisyklés taikomos.
Pavyzdziui, jas:

esate apdrausti toje Salyje, kurioje dirbate;

savo Seimos nariams, kurie gyvena kitoje valstybéje naréje, gaunate Seimos
iSmokas i$ valstybés, kurioje dirbate;

—> i$ kiekvienos Salies, kurioje buvote apdraustas maziausiai vienus metus,
gausite atskirg pensija.

-
-



Taciau yra kelios specialios taisyklés dél ligos ir bedarbio iSmoky.

Treciosios Salies pilieciai

Socialinés apsaugos EB taisykliy taikymas i$pléstas3 treciyjy saliy piliec¢iams,
kuriems $ios taisyklés nebuvo taikomos dél jy pilietybés, ir jy Seimy nariams bei
artimiesiems.

Kad bty taikomos ispléstinés taisyklés, asmuo privalo:

—> legaliai gyventi aptariamoje valstybéje naréje ir
— bati gyvenes arba dirbes maziausiai dviejose valstybése narése.

Gyvenamoji vieta nustatoma laikantis aptariamos valstybés narés nacionalinés
teisés.

ISpléstinés taisyklés nesuteikia teisés atvykti, bati, gyventi valstybéje naréje arba
jsidarbinti joje ir netaikomos Danijoje, Norvegijoje, Islandijoje, Lichtensteine
arba Sveicarijoje.

ES sutartis su Sveicarija

Sveicarija néra EB arba EEE naré, tac¢iau 2002 m. birzelio mén. 1 d. jsigaliojusi
sutartis reiskia, kad socialinés apsaugos EB taisyklés taikomos didZiojoje
Sveicarijos dalyje.

Sutartis taikoma ES $alims ir jos pilie¢iams, asmenims be pilietybés, pabégéliams
(pagal Zenevos konvencijg) ir Sveicarijos pilie¢iams. Si sutartis netaikoma
Norvegijai, Islandijai arba Lichtensteinui.

Norint dirbti Sveicarijoje, reikalingas leidimas gyventi 3alyje, o pagal sutartj tarp
Sveicarijos ir ES Sveicarija turi teise riboti leidimy gyventi 3alyje skai¢iy. Sutartis

taikoma darbuotojams, kurie turi vienus metus arba ilgiau galiojancius leidimus
gyventi salyje. Atskiros taisyklés taikomos darbuotojams, kurie turi trumpiau nei
vienus metus galiojancius leidimus gyventi salyje.

3 2003 m. birzelio mén. 1 d. jsigaliojusios bendrijos taisyklés (EB) 859/2003.




Socialinés apsaugos sutartys su kitomis salimis

Airija yra pasirasiusi specialias socialinés apsaugos sutartis su Siomis 3alims:

Austrija (pakeicia didele dalj ES reglamenty);
Kanada;

Australija;

Jungtinémis Amerikos Valstijomis;

Naujaja Zelandija;

Kvebeku;

Sveicarija (pakeicia didele dalj ES reglamenty).

Jddi il

Sios sutartys saugo asmeny, kurie dirba Airijoje ir vienoje i$ $iy 3aliy, teise j
pensija. Pagal Sias sutartis leidZiama jskaiciuoti Airijos socialinio draudimo
laikotarpius ir, jei numatyta, gyvenimo laikotarpius arba socialinés apsaugos
jmokas antrojoje 3alyje, sprendziant, ar darbuotojas turi teise gauti pensija.

Airija taip pat yra pasirasiusi sutartj su Jungtine Karalyste. Pagal ig sutartj
socialiné apsauga suteikiama darbuotojams ir jy Seimoms, persikeliantiems i$
Airijos j Meno sala ir Cenelio salas? ir atgal. Pagal 3ig sutartj isaugoma ne tik teise
i pensija, taciau ir teisé j tam tikras trumpalaikes iSmokas, pavyzdziui, nedarbo
arba ligos iSmokas.

Taigi, jei dirbate Airijoje ir bet kurioje kitoje 3alyje, su kuria Airija yra pasirasiusi
socialinés apsaugos sutartj, pagal Sias sutartis galite gauti iSmokas.

4 Salos, kuriose galioja sutartis: DZersio, Gernsejo, Aldernejaus, Hermo ir Jetu.






Pagal EB taisykles yra dvi ligos ir motinystés iSmoky kategorijos:

—> piniginés iSmokos ir rasinés iSmokos.

Piniginés iSmokos

Sios imokos paprastai skiriamos dél ligos negautoms pajamoms kompensuoti.
Apskritai piniginés ligos iSmokos mokamos laikantis valstybés, kurioje asmuo
apdraustas, jstatymy, neatsizvelgiant j tai, kur asmuo gyvena arba yra apsistojes.

Ruasinés iSmokos

Sios iSmokos paprastai mokamos uz sveikatos priezitra, danty gydytojo
paslaugas, vaistus ir gydyma ligoninéje bei kaip tiesioginés iSmokos, skirtos Sios
islaidoms padengti.

Apskritai rasinés iSmokos teikiamos laikantis valstybés narés, kurioje asmuo
gyvena arba yra apsistojes ir yra joje apdraustas, jstatymy.

Piniginés iSmokos Airijoje dél ligos

Pagal EB reglamentus Airijoje taikomos Sios ligos ir motinystés iSmokos:
Socialiniu draudimu pagrjstos iSmokos:

— Motinystés iSmoka;
—> Sveikatos prieziros ir saugos iSmoka;
—> Jvaikinimo iSmoka;
—> Ligos iSmoka;

— Slaugytojo iSmoka;

— Gydymo iSmoka.

Socialiniu draudimu nepagrjstos iSmokos:
— Infekciniy ligy priezitros pasalpa;

—> Aklyjy aprapinimo pasalpa;
— Reabilitaciniy treniruociy priemoka.



Socialiniu draudimu pagrjstos iSmokos

Motinystés iSmoka

Motinystés iSmoka - tai iSmoka samdomam arba savo jmonéje dirbanciam
asmeniui, kuris atitinka konkrecias PRSI salygas. Jei esate samdomas darbuotojas,
turite dirbti tokj darba, kuriam nuo 1-os motinystés atostogy dienos taikomas
1994 m. Motinystés gynimo jstatymas. Jei dirbate savo jmonéje, turite turéti teise
j draudima.

PraSyma gauti motinystés iSmoka turite pateikti ne véliau kaip prie$ 6 savaites

(12 savaiciy, jei dirbate savo jmonéje) iki numatytos gimdymo datos. Motinystés
iémoka mokama 26 savaites® — jskaitant maZiausiai 2 savaites iki ir 4 savaites po
numatytos gimdymo datos (laikantis motinystés atostogy suteikimo taisykliy).
ISmoka kas savaite pervedama j banko saskaitg arba pastu issiunciamas cekis.
Mokama suma sudaro 80 % atitinkamy mokestiniy mety pajamy ir yra fiksuota
maziausia ir didziausia kassavaitiné iSmoka. Atitinkami mokestiniai metai nustatomi
pagal motinystés atostogy pradzios data.

Jums taip pat gali bati suteikta teisé | motinystés priezilros paslaugas, kurias
teikia sveikatos priezitros paslaugy teikéjas.

Sveikatos prieziuros ir saugos iSmoka

Sveikatos priezilros ir saugos iSmoka — samdomai darbuotojai, kuriai darbdavys
dél néstumo, gimdymo arba maitinimo kratimi suteiké sveikatos priezitros

ir saugos atostogas ir kuri negali dirbti dél pavojaus sveikatai ir saugai, skirta
iSmoka.

Darbdavys suteikia darbuotojai sveikatos priezitros ir saugos atostogas, jei negali
pasalinti rizikos darbuotojos sveikatai ir saugai, kai ji yra néscia arba maitina
kratimi, arba negali suteikti kity pareigy, kurios nekelia rizikos.

Jasy darbdavys privalo sumokéti uz pirmasias 21 sveikatos prieziaros ir saugos
atostogas diena. Po to gausite sveikatos priezilros ir saugos iSmoka i$ Socialiniy
ir Seimos reikaly ministerijos. ISmoka kas savaite pervedama j banko saskaita arba
pastu issiunciamas cekis. ISmoka sudaro jums skiriama dalis ir papildomos sumos
uz teises j iSmokas turintj suaugusjjj ir vaika (zr. 12 skyriy).

5 22 savaités, kai motinystés atostogos prasidéjo pries 2007 m. kovo mén. 1 d.



Jvaikinimo iSmoka

Jvaikinimo iSmoka - tai iSmoka vaikg jsivaikinusiam tévui. Jvaikinimo iSmoka
galite gauti, jei esate samdomas darbuotojas arba dirbate savo jmonéje ir
atitinkate tam tikras PRSI jmoky salygas, kurios nurodytos jasy draudimo jrase.

Jei esate darbuotojas, turite turéti teise j draudima, kaip nurodyta 1995 m.
Jvaikinimo atostogy jstatyme.

PraSyma gauti jvaikinimo iSmoka turite pateikti prie$ 5 savaites iki planuojamy
jvaikinimo atostoguy. Jvaikinimo i$moka galite gauti nepertraukiamai 24 savaites®
nuo to laiko, kai vaikas persikelia pas jus. ISmoka kas savaite pervedama j banko
saskaitg arba pastu issiunc¢iamas cekis. Mokama suma sudaro 80 % atitinkamy
mokestiniy mety pajamy ir yra fiksuota maziausia ir didZiausia kassavaitiné
iSmoka.

Ligos iSmoka

Ligos iSmoka apdraustiems asmenims, kai jie negali dirbti dél nedarbingumo
(paprastai dél ligos arba traumos), mokama kas savaite. Jei nedarbingumas
atsiranda dél nelaimingo atsitikimo darbo vietoje arba profesinés ligos, gali bati
mokama traumos iSmoka.

Ji skiriama, jei esate nepajégus dirbti ir atitinkate tam tikras PRSI jmoky salygas.

Ligos iSmoka nemokama pirmas 3 nedarbingumo dienas, kurios vadinamos
laukimo dienomis. Jei esate sumokéje maziausiai 260 PRSI jmokuy, pradéje gauti
ligos iSmoka, gausite ja tol, kol negalésite dirbti ir kol sulauksite pensinio amziaus
(66 mety). Jei esate sumokéje maziau nei 260 jmoky, mokéjimas nutraukiamas
po 52 nedarbingumo savaiciy.

PraSyma gauti ligos iSmoka, tape nedarbingi, turite pateikti per 7 dienas. IS savo
gydytojo gauta nedarbingumo pazyma turite nusiysti j ministerija. Paprastai
pazymos reikia uz kiekviena nedarbingumo savaite.

Ligos iSmoka su papildomomis sumomis teises j iSmokas turin¢iam suaugusiajam

ir vaikui (zr. 12 skyriy) mokama i$siunciant cekj pastu arba pervedama tiesiogiai j
jasy banko saskaita.

6 20 savaiciy, kai jvaikinimo atostogos prasidéjo prie$ 2007 m. kovo mén. 1 d.



Slaugytojo iSmoka

Slaugytojo iSmoka — tai iSmoka, skirta apdraustiems asmenims, kurie pastaruoju
metu i¢jo i$ darbo, kad priziGréty asmenis, kuriuos reikia slaugyti ir priziareti
visg laika. ISmoka sudaro jums skirta dalis ir papildomos sumos teise j jas
turintiems vaikams. ISmoka mokama ilgiausiai 2 metus. ISmokos gali prasyti
nepertraukiamam 65 savaiciy laikotarpiui arba atskiriems laikotarpiams, kuriuos
sudaro 65 savaités. Jei slaugote daugiau nei vieng asmenj, papildomai galite
gauti 50 % jums skirtos dalies. Slaugytojo iSmoka mokama kas savaite pervedant
tiesiogiai j jusy banko saskaita.

Teise jgysite tik tuo atveju, jei jas — slaugytojas - ir asmuo, kurj slaugote, atitiks
tam tikras salygas. Jos nurodytos toliau.

Juas - slaugytojas - turite:

bati 16 mety amziaus arba vyresnis;

per paskutines 26 savaites buti dirbes 8 savaites;

atitikti PRSI jmoky salygas;

iSeiti i$ darbo (kurj dirbote maziausiai 16 valandy per savaite arba 32 valandas
per dvi savaites), kad slaugytuméte asmenj visg laika;

nedirbti samdomo darbo arba savo jmonéje ne namuose daugiau nei

15 valandy per savaite;

— negyventi ligoninéje, sanatorijoje arba panasioje jstaigoje.

N

N%

Asmuo (-enys), kuriuos slaugote, turi:

—> bati nejgalus (-0s), kurj (-iuos) reikia slaugyti ir priziaréti visa laika (bdtina
medicininé pazyma); ir
—> jprastai negyventi ligoninéje, sanatorijoje arba panasioje jstaigoje.

Jei iSeinate i$ darbo, kad visg laika priziGrétumeéte ir slaugytuméte asmenj, savo
darbovietéje galite gauti nemokamas laikingsias atostogas, kurios vadinamos
slaugos atostogomis. Norédami gauti daugiau informacijos, kreipkités j

Darbo teisiy informacijos skyriy, esantj Jmoniy, prekybos ir jdarbinimo
departamente, telefonu (01) 631 3131 arba, jei gyvenate ne 01 zonoje,
skambinkite sumazinto tarifo (LoCall) telefonu 1890 201 615.

Daugiau informacijos apie slaugos atostogy jstatyma galite gauti Jmoniy,
prekybos ir jdarbinimo departamento svetainéje http://www.entemp.ie arba el.
pastu erinfo@entemp.ie.



Gydymo iSmoka
Gydymo i$moka sudaro piniginés iSmokos ir rasinés iSmokos, todél uz iSmokos
mokeéjima atsakinga $alis gali skirtis atsizvelgiant j jisy gaunamos iSmokos tipa.

ISmokas uz danty, akiy ir ausy gydytojy paslaugas pagal gydymo iSmokos
schema moka Socialiniy ir $eimos reikaly ministerija.

Medicininiy korteliy turétojai, jskaitant 70 mety amziaus ir vyresnius, turi teise
sveikatos prieziGros paslaugy teikéjy danty ir regos gydymo paslaugas ir klausos
aparatus.

Ikimokyklinio amziaus vaikai ir pradine mokyklg lankantys vaikai turi teise
danty, akiy ir ausy gydytojo paslaugas, kuriuos pripazjstamos reikalingos istyrus.
Vaikai iki 16 mety, lankantys valstybine mokyklg, turi teise j danty gydytojo
paslaugas.

Pagal gydymo iSmokos schema gali bati kompensuojami toliau nurodytas
gydymas ir medicinos jranga:

— danty gydymas, jskaitant danty tyrima ir diagnostika, danty akmeny
salinimas ir poliravimas, sudétingas danteny gydymas, plombos, danties
traukimas, danty protezas ir S$aknies kanalo gydymas;

— akiy gydymas, jskaitant akiy iStyrima, akiniai, lesiy keitimas esamuose
rémuose;

— pusé klausos aparato kainos arba fiksuota maksimali iSmoka uz klausos
aparato taisyma; ir

— fiksuota suma uz kontaktinius lesius arba pusé kainos, kai lesiy batinumas
patvirtinamas mediciniskai.

Jei jus arba jusy islaikomas sutuoktinis (jei taikoma) nori gauti teise j iSmokas,
turite atitikti tam tikras PRSI jmoky salygas. Si ismoka padengia tik dalj gydymo
iSlaidy - jums vis tiek teks sumokéti likusia gydymo arba medicinos jrangos
kainos dalj.

Jei atitinkate PRSI salygas, sulauke 60 arba 66 mety $ig teise turésite visa
gyvenima.



Galite gauti:

— Danty gydymo iSmoka uz danty gydyma kitoje ES/EEE valstybéje naréje;
—> Akiy gydymo iSmoka uz akiy tyrima ir (arba) akiniy arba lesiy pirkima
kitoje ES/EEE valstybéje naréje;
—> 1Smoka uz apsirapinima klausos aparatu (-ais) kitoje ES/EEE valstybéje naréje.

1 pavyzdys

Dirbate Airijoje ir nusprendziate vykti j Cekijos Respublika gydytis danty.
Turite sumokéti danty gydytojui Cekijos Respublikoje uz visas gautas
paslaugas arba medicinos jranga, tada siunciate prasyma, kurj turi
uzpildyti Cekijos Respublikoje praktikuojantis gydytojas, toliau nurodytu
adresu.

Kadangi jau sumokéjote uz paslaugas ir (arba) medicinos jranga, Socialiniy
ir Seimos reikaly ministerija sumokeés iSmoka jums, o ne danty gydytojui.
Jei nesate sumokéje pakankamai PRSI jmoky, matomy Airijoje esan¢iame
jrase, kad turétumeéte teise j iSmoka, galite jungti savo draudimo jrasus,
esancius kitoje valstybéje naréje, kad jgytuméte teise j iSmoka.

2 pavyzdys

Keletg ménesiy dirbate Airijoje. Pries atvykdami j Airija, keletg mety dirbote
Austrijoje. Grjze namo j Austrijg ir pasitikrine akis suzinojote, kad jums reikia
akiniy arba kontaktiniy lesiy.

Turite sumokeéti akiy gydytojui (arba kitam specialistui) Austrijoje uz visas

gautas paslaugas ir medicinos jranga, tada siysti prasyma, kurj turi uzpildyti

Austrijoje praktikuojantis gydytojas, toliau pateiktu adresu.

Kadangi jau sumokéjote uz akiy patikrinima ir akinius arba kontaktinius
lesius, Socialiniy ir Seimos reikaly ministerija sumokés iSmoka jums, o ne akiy
gydytojui. Jei nesate sumokéje pakankamai PRSI jmoky, matomy Airijoje
esanciame jrase, kad turétumeéte teise j iSmoka, galite jungti savo draudimo
jrasus, esancius Austrijoje arba kitoje valstybéje naréje, kad jgytumeéte teise |
iSmoka.




Pries iSvykdami turétuméte kreiptis j Gydymo iSmoky skyriy, kur gausite prasymo
forma ir iSsamios informacijos apie ministerijos mokamas sumas:

Treatment Benefit Section

Department of Social and Family Affairs

St. Oliver Plunkett Road

Letterkenny

Co. Donegal.

Sumazinto tarifo (LoCall) telefonas: 1890 400 400.

Socialiniu draudimu nepagrjstos iSmokos

Infekciniy ligy prieziuros pasalpa

Infekciniy ligy prieziGros pasalpa - tai iSmoka vyresniems nei 16 mety asmenims,
besigydantiems nuo tuberkuliozés (TB) ir tam tikry infekciniy ligy.

Si pasalpa - tai sveikatos prieziiiros paslaugy teikéjo teikiama iémoka po
materialinés padéties patikrinimo.

Aklyjy aprupinimo pasalpa

Aklyjy aprapinimo pasalpa - tai iSmoka akliems asmenims, gaunantiems aklojo
pensija arba invalidumo pasalpa.

Si pasalpa - tai sveikatos priezitros paslaugy teikéjo teikiama i¥moka po
materialinés padéties patikrinimo.

Reabilitaciniy treniruociy priemoka

Reabilitaciniy treniruociy priemoka skiriama asmenims, dalyvaujantiems
Sveikatos ir vaiky reikaly departamento patvirtintoje reabilitaciniy treniruociy
programoje.

Si priemoka - tai sveikatos priezidros paslaugy teikéjo teikiama iémoka, kuriai
netaikomas materialinés padéties patikrinimas.

Kuri Salis moka pinigines iSmokas?
Apskritai ligos ir motinystés pinigines iSmokas jums moka ta 3alis, kurioje esate
apdrausti, pagal tos Salies su iSmokomis susijusius jstatymus.



Teise j socialiniu draudimu pagrjstas iSmokas, jei dirbate Airijoje ir mokate PRSI
jmokas, galite jgyti Sioje salyje remiantis Airijos PRSI jrasu. Jei PRSI jmoky, esanciy
Airijos jrase, teisei j iSmoka jgyti nepakanka ir, prie$ atvykdami j Airija, esate dirbe
kitoje valstybéje naréje, norédami jgyti teise j iSmoka galite sujungti kitos 3alies
draudimo jrasa su Airijos jrasu.

Pateikdami prasyma gauti iSmoka turite pateikti i$samia darbo ne Airijoje
informacija. Tada Socialiniy ir Seimos reikaly ministerija tiesiogiai paprasys
batinos informacijos apie jus tose 3alyse.

Jei paskutiné jasy darbovieté buvo kitoje valstybéje naréje, o dabar gyvenate
Airijoje, taciau ¢ia nedirbote, iSmokas mokés ta 3alis, kurioje paskutinj karta
dirbote. Savo prasyma gauti iSmokas siyskite j Socialiniy ir Seimos reikaly
ministerija, 0 mes susitarsime su atitinkama salimi.

Jei turite teise j ligos ir motinystés pinigines iSmokas Airijoje ir norite persikelti
gyventi j kitg ES arba EEE valstybe nare, turite kreiptis j Socialiniy ir Seimos reikaly
ministerija ir gauti leidima. Leidimo negausite tik tuo atveju, jei bus nustatyta,
kad toks persikélimas bus Zalingas jlsy sveikatai.

Pavyzdys

Pastaruosius dvejus metus gyvenote ir dirbote Airijoje, taciau nuolat

gyvenate Vokietijoje. Airijoje gaunate ligos iSmoka ir nusprendziate grjzti
j Vokietija. Ir toliau gausite ligos iSmoka i$ Airijos tol, kol turésite j jg teise
pagal Airijos jstatymus.

Norédami suzinoti, ar turite teise gauti socialiniu draudimu nepagrjstas iSmokas,
kreipkités j HSE (zr. 3 prieda).

Sveikatos priezitiros paslaugos laikinai
besilankantiems Airijoje

Jei Airijoje esate apsistoje laikinai ir esate apdrausti kitos valstybés narés sveikatos
priezilros sistemos, pateike Europos sveikatos draudimo kortele arba laikinajj
pakaitinj sertifikata, batinaja sveikatos prieziGra Airijos visuomeninégje sistemoje
jstaigos suteiks nemokamai.

,BUtinoji sveikatos priezitra” reiskia priezitrg, kuri leisty jums saugios medicininés
baklés likti visa planuota buti laika, kad nebltuméte priversti grjzti namo gydytis
anksciau nei buvote planave grjzti. Ji netaikoma, jei jasy laikino apsilankymo tikslas
yra gydytis.




Sveikatos prieziuros paslaugos gyvenantiems
Airijoje, bet apdraustiems kitoje valstybéje naréje
Jei gyvenate Airijoje, taciau esate apdrausti kitos valstybés narés sveikatos
priezidros sistemos, turite teise nemokamai gauti visas sveikatos priezitros
paslaugas, kurias numato Airijos jstatymai, ir, kaip tokios teisés jrodyma gausite
medicinine kortele. Tokie atvejai gali bati, jei jus:

— Esate samdomas darbuotojas arba dirbate savo jmonéje kitoje valstybéje
naréje, taciau nuolat gyvenate Airijoje;

— Gaunate pensijq i$ kitos valstybés narés, negaunate pensijos Airijoje ir Airijoje
nedirbate;

— Esate bet kurios i$ anksc¢iau nurodyty asmeny kategorijos islaikytinis.

Pasienio darbuotojai - specialiosios taisyklés

Pasienio darbuotojas - tai asmuo, dirbantis vienoje valstybéje naréje ir nuolat
gyvenantis kitoje 3alyje, grjztantis j nuolatinés gyvenamosios vietos 3alj bent karta
per savaite. Kaip pasienio darbuotojas, turite teise j sveikatos priezidros paslaugas
ir toje 3alyje, kurioje dirbate, ir toje, kurioje gyvenate. Jusy iSlaikytiniai turi teise

j sveikatos prieziUra toje valstybéje, kurioje gyvena. Jei nesate Airijoje nuolat
gyvenantis pasienio darbuotojas, jas ir jasy islaikytiniai turés medicinine kortele
tol, kol jusy sutuoktinis / partneris nebus samdomas darbuotojas arba nedirbs
savo jmonéje Airijoje.

Norédami gauti daugiau informacijos, kaip pasinaudoti Siomis teisémis, kreipkités
j HSE (zr. 3 prieda).

Daugiau informacijos apie uzsienyje patirty sveikatos priezitros islaidy
apmokéjimo taisykles rasite Europos Komisijos svetainéje adresu:

http://ec.europa.eu/employment_social/social_security_schemes/healthcare/index_en.htm







Nelaimingy atsitikimy darbe iSmokos gali bati mokamos apdraustiems
asmenims, kurie susizeidé darbo metu arba susirgo tam tikromis profesinémis
ligomis.

Pagal EB taisykles iSmokas uz nelaimingus atsitikimus darbe arba profesines ligas,
panasiai kaip ligos ir motinystés iSmokas, sudaro rasinés ir piniginés iSmokos.

Rusinés iSmokos

Jei susiZeidéte darbe arba susirgote profesine liga, teise j risines iSmokas jgyjate
pagal tos Salies jstatymus, kurioje gyvenate. Taip bus ir tuo atveju, jei mokate
socialinio draudimo jmokas kitoje, nei gyvenate, 3alyje.

Piniginés iSmokos
Remiantis EB taisyklémis, toliau nurodytos piniginés iSmokos Airijoje skirstomos j
iSmokas uz nelaimingus atsitikimus darbe ir iSmokas dél profesiniy ligy:

— Traumy iSmokos;

—> Invalidumo idmoka ir nedarbingumo priedas;
—> Sveikatos priezilra;

—> Mirties iSmokos.

Traumy iSmokos

Traumos iSmoka mokama daugiausiai 26 savaites, kol negalite dirbti, pradedant
nuo nelaimingo atsitikimo datos arba nustacius profesine liga. Jei po 26 savaiciy
vis dar negalite dirbti, jums gali bati paskirta ligos iSmoka (zr. 4 skyriy).

Jei darbe jums atsitiko nelaimingas atsitikimas, apie tai reikia pranesti savo
darbdaviui. Specialios formos, kuria turi daugelis gydytojy, nedarbingumo
pazyméjima turite nusiysti Socialiniy ir Seimos reikaly ministerijai. Kol esate
nedarbingi, tokj pazyméjima turite siysti kas savaite.

JUsy iSmoka, kurig sudaro jums skirta dalis ir papildomos sumos, skirtos teises
j iSmokas turinciam suaugusiajam ir vaikui (zr. 12 skyriy), paprastai pradedama
mokeéti nuo 4-os nedarbingumo dienos ir mokama kas savaite iSsiunciant ¢ekj
pastu.



Invalidumo iSmoka ir nedarbingumo priedas

Invalidumo iSmoka mokama tada, kai dél nelaimingo atsitikimo darbe arba
profesinés ligos prarandate fizine galig arba protinius sugebéjimus, net jei esate
pripazjstami tinkami dirbti. PraSyma gauti $ig iSmoka turite pateikti per 3 ménesius
nuo nelaimingo atsitikimo arba nustacius profesine liga. To nepadare rizikuojate
prarasti dalj iSmokos.

ISmokos dydis priklauso nuo mediky nustatyto invalidumo lygio.

Nustacius 20 % invalidumo lygj, invalidumo iSmoka bus vienkartiné (piniginé
iSmoka). Vienkartinés iSmokos suma gali svyruoti atsizvelgiant j invalidumo lygj
ir tai, kaip ilgai galite bati nedarbingi. Pensija mokama nustacius 20 % ir didesnj
invalidumo lygj.

Nedarbingumo priedas gali bati mokamas asmenims, kurie gauna invalidumo
iSmoka, jei dél nelaimingo atsitikimo darbe arba profesinés ligos jie pripazjstami
nuolat netinkami dirbti ir neturi teisés j ligos iSmoka (zr. 4 skyriy).

Sveikatos prieziura
Nelaimingy atsitikimy darbe schema apima sveikatos prieZilrai skirtas islaidas,

kurios virsija sveikatos priezitros paslaugy teikéjo apmokétas islaidas arba
gydymo iSmoka padengtas islaidas.

Jei naudojatés sveikatos priezitra dél nelaimingo atsitikimo darbe arba
profesinés ligos, turite pranesti apie tai Socialiniy ir Seimos reikaly ministerijai per
6 savaites nuo jos pradzios.

Mirties iSmoka

Mirties iSmoka gali bati mokama, jei apdraustas asmuo mirsta dél nelaimingo
atsitikimo darbe arba dél profesinés ligos. ISmoka taip pat gali bati mokama
asmens, kuris iki mirties gaudavo invalidumo pensijg dél 50 % ar didesnio
prarasto invalidumo lygio, islaikytiniui (-iams).

Mirties iSmoka sudaro:
— Naslés ir naslio jmokiné pensija;
—> Naslaic¢io pensija;

—> ISlaikomy tévy pensija;
—> Laidojimo pasalpa.




PraSyma gauti mirties iSmoka reikia pateikti Socialiniy ir Seimos reikaly
ministerijos nustatyta forma per 3 ménesius po mirties. To nepadarius, iSmoka
gali bati nemokama.

ISmoka mokanti Salis

Pinigines iSmokas uz nelaimingus atsitikimus darbe arba profesines ligas moka
salis, kurioje esate apdrausti nelaimingo atsitikimo darbe arba profesinés ligos
nustatymo metu, neatsizvelgiant j tai, kur gyvenate arba esate apsistoje.

Jei iSvykstate j kitg valstybe nare (pavyzdziui, nusprendziate grjzti sveikti namo),
norédami gauti iSmoka kitoje valstybéje, pries iSvykdami turite kreiptis j ta jstaiga,
i$ kurios gaunate iSmoka.

Specialios iSmoky suteikimo taisyklés taikomos, jei profesine liga susirgote

dél darbo keliose valstybése narése ir jei liga paiméjo arba sveikote ilgiau, nei
buvo tikétasi. Jei manote, kad jums gali bati taikomos Sios taisyklés, turétuméte
pasitarti su vietos socialinio aprapinimo skyriaus darbuotojais.

Pavyzdys

Prie$ atvykdami j Airija, kurioje dirbate keleta ménesiy, keleta mety dirbote
Bulgarijoje. Deja, darbe jvyko nelaimingas atsitikimas, dél kurio praradote
darbinguma.

Turite nedelsdami pranesti darbdaviui apie nelaiminga atsitikima ir per 21 dieng
po nelaimingo atsitikimo pateikti prasyma gauti traumos iSmoka.

Jei po 26 savaiciy vis dar negalite dirbti ir atitinkate PRSI salygas, Airijoje galite
gauti ligos iSmoka. Draudimo laikotarpis Bulgarijoje bus pridétas prie jasy Airijos
jraso, jei tai batina, kad atitiktumeéte PRSI salygas.

Jei dél nelaimingo atsitikimo darbe praradote fizinius arba protinius sugebéjimus,
galite jgyti teise j invalidumo iSmoka.

Tam tikromis aplinkybémis jums gali bati kompensuotos medicininés priezitros
islaidos.







Invalidumo pensija apdraustiems asmenims, kuriems buvo nustatytas nuolatinis
nedarbingumas ir atitinkantiems tam tikras PRSI jmoky salygas, gali bati mokama
kas savaite vietoj ligos iSmokos (zr. 4 skyriy).

Apskritai, pries jgydami teise j invalidumo pensija, ligos iSmoka turite gauti
maziausiai 12 ménesiy. Taciau tam tikromis aplinkybémis, tokia teise galite jgyti
anksciau. Jei gyvenate Airijoje, invalidumo pensija, jskaitant priedus, j kuriuos
turi teise suaugusysis arba vaikas (zr. 12 skyriy), pervedama tiesiogiai j jasy
banko saskaitg arba pagal mokéjimo reikalavima, kurj galite iSgryninti kas savaite
pasirinktame pasto skyriuje.

Jei gyvenate ne Airijoje, paprastai mokama kas ménesj ¢ekiu.

ISmoka mokanti salis

Tik Airijoje apdrausti asmenys

Jei visg savo darbo praktikos laikg buvote apdrausti tik Airijoje, invalidumo
pensija mokés Airijos valstybé ir ji bus skai¢iuojama pagal anksciau nurodytas
taisykles.

Daugiau nei vienoje Salyje apdrausti asmenys
ES ir EEE priklausanciose 3alyse yra du skirtingi invalidumo schemu tipai.

— Kai kuriose 3alyse, jskaitant Airija, jgysite teise j tokio paties dydzio pensija,
neatsizvelgiant j tai, kiek laiko buvote apdrausti prie$ tapdami nuolat
nedarbingi. Salyse, kuriose galioja $i taisyklé, naudojama A tipo schema;

—> Kitose Salyse invalidumo pensijos skai¢iuojamos panasiai kaip senatvés
pensijos: pensijos suma priklauso nuo to, kiek laiko buvote apsidraude prie$
pateikdami prasyma. Salyse, kuriose galioja 3i taisyklé, naudojama B tipo
schema;



Sioje lenteléje pateiktos 3alys, kuriose naudojamos A ir B tipo schemos.

Salys, kuriose naudojama A tipo
schemos

Salys, kuriose naudojama B tipo
schemos

Belgija

Austrija

Bulgarija

Suomija (tik valstybinés pensijos
zmonéms, turintiems jgimta negali,
arba jgijusiems negalig ankstyvame
amziuje)

Danija

Prancazija (iSskyrus dirbusius
Sachtininkais arba dirbusius savo
jmonéje, bet ne zemés ukyje)

Suomija (iSskyrus valstybines pensijas
zZmonéms gimusiems su negalia arba
jgijusiems negalig ankstyvame amziuje)

Graikija (tik Zemés Ukio schema)

Prancizija (tik Sachtininkai)

Airija

Vokietija

Nyderlandai

Graikija (ne Zemés tkio draudimo schema)

Ispanija (iSskyrus specialias schemas,
skirtas valstybés tarnautojams,
ginkluotosioms pajégoms ir teismy
sistemai.)

Islandija

JK

Estija
(tik tam tikros specialios schemos)

Italija

Latvija
(i8skyrus tam tikras invalidumo iSmokas)

Lichtensteinas

Liuksemburgas

Norvegija

Portugalija

Rumunija

Ispanija (tik valstybés tarnautojams,
ginkluotosioms pajégom:s ir teismy sistemai)

Svedija

Sveicarija

Kipras

Cekijos Respublika

Estija
(i8skyrus tam tikros specialios schemos)

Vengrija

Latvija (tik invalidumo iSmokos, skirtos
dél l'ir Il grupés invalidumo)

Lietuva

Malta




Kuri 3alis mokeés jums pensija, priklauso nuo to, kokio tipo schema naudojama
salyse, kuriose buvote apdrausti. Yra keletas galimybiy:

—> Jei buvote apdrausti tik tose 3alyse, kuriose naudojama A tipo schema,
pensijg gausite i3 tos valstybés, kurioje buvote apdrausti tuo metu, kai tapote
nuolat nedarbingi.

1 pavyzdys

Dirbate Airijoje ir tampate nedarbingi, o po to — nejgalus. Pries dirbdamas
$j darba, daug mety dirbote Nyderlanduose, kur buvote apdrausti nuo
invalidumo. Gali pateikti prasyma gauti invalidumo pensija Airijoje, taciau

neturésite teisés gauti invalidumo pensija Nyderlanduose. Jei nesate
sumokeéje pakankamai PRSI jmoky, kad jgytuméte teise pagal Airijoje esantj
jrasa, Nyderlanduose sumokeétos jmokas galima pridéti prie jasy Airijoje
sumokeéty jmoky.

—> Jei buvote apdrausti tik tose 3alyse, kuriose naudojama B tipo schema,
gausite atskiras pensijas i$ kiekvienos valstybés.

2 pavyzdys
Gyvenate Airijoje ir tampate nedarbingi, o po to — nejgalas. Pries
persikeldami j Airija, daug mety dirbote. Vokietijoje ir Lenkijoje. Jei

atitinkate Vokietijoje ir Lenkijoje naudojamy schemy salygas, pensijas
gausite i$ abiejy Saliy atskirai.
Pensijos suma priklauso nuo darbo stazo kiekvienoje salyje.

—> Jei pirmiausia buvote apdrausti salyje, kurioje naudojama B tipo schema,
0 po to - 3alyje, kurioje naudojama A tipo schema, yra dvi galimybés:
Dazniausiai gausite dvi pensijas — vieng i$ pirmosios valstybés, atsizvelgiant
j jstatyme numatytus draudimo laikotarpius, kita i$ valstybés, kurioje buvote
apdrausti, kai tapote nuolat nedarbingi. Ta¢iau kartais naudingiau gauti tik
vieng pensija, kurig moka valstybé, kurioje buvote apdraustas paskutinj karta.




3 pavyzdys
Dirbate Airijoje ir tampate nedarbingi, o po to — nejgalis. Pries dirbdami
Airijoje, kurj laika dirbote Lenkijoje. Galite gauti invalidumo pensija Airijoje,

jei atitinkate PRSI salygas Airijos socialinio draudimo jrase nejtraukiant
Lenkijoje mokeéty jmoky ir neturite teisés gauti invalidumo pensijos i$
Lenkijos arba pateikti praSyma gauti senatvés iSmoka.

Jei pagal Airijos jrasa nesate sumokéje pakankamai PRSI jmoky, kad jgytuméte
teise j invalidumo pensija, arba pateikiate prasyma gauti senatvés iSmoka,
gausite atskiras iSmokas i$ Airijos ir i$ Lenkijos. ISmokos suma priklauso nuo
darbo stazo kiekvienoje 3alyje.

—> Jei pirmiausia buvote apdraustas Salyje, kurioje naudojama A tipo schema,
o tada - Salyje, kurioje naudojama B tipo schema, gausite dvi pensijas, kuriy
dydis priklausys nuo draudimo laikotarpio konkrecioje salyje.

4 pavyzdys
Dirbate Lenkijoje, kur tampate nuolat nedarbingi. Prie$ dirbdami Lenkijoje,
keleta mety dirbote Airijoje. Jei atitinkate Lenkijos ir Airijos invalidumo

schemy salygas, gausite atskiras iSmokas i$ kiekvienos 3alies. Suma
priklauso nuo darbo stazo kiekvienoje Salyje.




Kaip atliekamas mokéjimas

Kiekviena valstybé, kurioje mokéjote draudimo jmokas, jusy draudimo jrasui
taikys savo schema ir nuspres, kokio dydzio pensija galite gauti. Jei atitiksite
salygas, pensija gausite i$ kiekvienos valstybés.

Visose valstybése bus atsizvelgta j visus draudimus, kuriais buvote apdrausti kitoje
valstybéje naréje. Tai padés jums gauti pensijg arba didesne pensija, naudojant
atskiras schemas. Tam reikia, kad Salys vienos kitoms persiysty iSsamig jasy
draudimo jrasy informacija.

Mokamos pensijos dydj nustato kiekviena 3alis. Yra du jums skiriamos pensijos
dydzio nustatymo budai. Pensijai nustatyti bus naudojamas toks badas, pagal
kurj skai¢iuojant jums bus suteikta didZiausia pensija.

Tai reiskia, kad, prie$ netekdami darbingumo, o po to tapdami nedarbingu,
bendrai buvote apdrausti 15 mety.

1 badas: Pirmiausiai kiekviena valstybé naré nustato, kokio dydzio pensija galite
gauti atsizvelgiant j draudimo jmokas, sumokétas pagal socialinés apsaugos
schema.

2 budas: Kiekviena valstybé naré nustato, kokio dydzio pensija gautuméte, jei
visas draudimo jmokas butuméte mokéje pagal jos socialinés apsaugos schema.

Anksciau pateiktame pavyzdyje valstybé naré A nustato pensijos, kurig
gautuméte uz 15 draudimo Sioje valstybéje mety, dyd]. Tuomet valstybé mokés
jums bendram draudimo laikotarpiui proporcingg suma - 10/15 (arba 2/3) nuo
Sios sumos — jei tai didesné suma, nei skai¢iuojant 1 badu.

Panasiai valstybé B mokés jums 5/15 (arba 1/3) sumos, kuri buty paskirta Sioje
valstybéje po 15 draudimo mety.

Jei gaunate tokiu badu nustatyta iSmoka, ji skai¢iuojama proporciniu pagrindu ir
yra bendro draudimo laikotarpio proporciné dalis.






Remiantis EB taisyklémis, iSmoka ieSkanc¢iam darbo priskiriama bedarbio ismoky
kategorijai:

ISmoka ieskanc¢iam darbo gali buti mokama apdraustiems asmenims nedarbo
laikotarpiu kas savaite. Norédami jgyti teise j iSmoka ieskanc¢iam darbo, turite:

—> atitikti PRSI jmoky salygas;
—> bati darbingi; ir
—> tikrai ieSkoti darbo.

Tam tikromis aplinkybémis $i jusy teisé tam tikram laikotarpiui gali bati atimta, jei,
pavyzdziui, prarandate darba dél netinkamo savo elgesio arba jei atsisakote jums
tinkancio siilomo darbo.

ISmoka ieSkanciam darbo paprastai mokama nuo 4-os nedarbo dienos. Taciau jei

prie$ 13 savaiciy iki praSymo gauti iSmoka ieSkanciam darbo gauti pateikiate prasyma
gauti ligos arba bedarbio iSmoka, iSmoka bus mokama nuo 1-os nedarbo dienos. ISmoka
ieSkanciam darbo paprastai mokama 390 dieny.

PraSyma gauti iSmoka ieSkanciam darbo turite pateikti 1-3 nedarbo dieng vietos
socialinio aprapinimo skyriuje. Norint nustatyti, j kokig iSmoka turite teise, jums
gali tekti pateikti pajamy mokescio formas, pavyzdziui, P45 (ataskaita apie pajamy
mokestj ir PRSI jmokas nuo mokestiniy mety pradzios iki iséjimo i$ darbo datos) ir
P60 (mety pabaigos ataskaita apie pajamy mokestj ir PRSI jmokas).

ISmoka ieskanc¢iam darbo mokama uz praéjusj laikotarpj kas savaite ¢ekiu,
jsakomuoju pasto vekseliu (atsiimama paste) arba tiesiogiai j jasy banko saskaita.
ISmoka sudaro jums skiriama dalis ir papildomos sumos uz teises j iSmokas turintj
suaugusijjj arba vaika (zr. 12 skyriy).

Bedarbis Airijoje, dirbes ES/EEE zonoje

Jei bedarbiu tampate Airijoje, nustatant teise j iSmoka ieskanciam darbo galima
jskaiciuoti draudimo arba lygiavercius laikotarpius kitoje valstybéje naréje. Tai
jmanoma tik tuo atveju, jei mokejote A, H arba P klasés” PRSI jmokas nuo atvykimo
arba grjzimo j 3ia 3alj.

7 Aklasés jmokas moka darbuotojai, dirbantys pramonés, komercijos ir paslaugy srityse, kuriy
bendros uz visus darbus gautos pajamos lygios arba didesnés nei 38 EUR per savaite;
H klasés jmokas moka NCO arba pasaukti tarnauti karo tarnyboje;
P klasés jmoky mokéti neprivaloma ir jas moka savo jmonéje dirbantys asmenys, kurie
pagrindines pajamas gauna i$ veiklos, susijusios su zvejybos verslu.



Pavyzdys
Pateikiate prasyma gauti iSmoka ieskanciam darbo Airijoje, taciau
neatitinkate jmoky salygy, nes dirbote cia tik 3 ménesius. Taciau pries

dirbdami Sioje salyje, jas dvejus metus dirbote Lietuvoje. Kad atitiktuméte
jmoky salygas, draudimo laikotarpiai Lietuvoje bus pridéti prie jasy jraso
Airijoje.

Darbo paieska kitoje valstybéje naréje
Budamas bedarbis, galite 3 ménesiams iSvykti j kit valstybe nare, kurioje
ieskosite darbo, ir vis dar gausite iSmoka ieSkanc¢iam darbo.

ISmoka ieskanc¢iam darbo mokama tik tol, kol ieskote darbo kitoje valstybéje
naréje arba ribota laiko tarpa. Taikomos $ios grieztos salygos.

—> Tape bedarbiu turite likti pasiekiami valstybés, kuri moka jums iSmoka,
jdarbinimo tarnyboms maziausiai 4 savaites. Jdarbinimo tarnybos gali
sutrumpinti $j laikotarpj savo nuozilra;

—> Per 7 dienas po iSvykimo turite registruotis tos 3alies, kurioje ieSkote darbo,
jdarbinimo tarnybose;

—> Turite laikytis tos 3alies jdarbinimo tarnyby taisykliy.

Jei atitinkate Sias salygas, teise j iSmoka turésite iki 3 ménesiy.

Ka reikia padaryti pries iSvykstant

—> Pateikite specialios formos ,Prasyma iSduoti E303 sertifikata”, kurj galite gauti
vietos socialinés apsaugos arba jdarbinimo biure. Jsitikinkite, kad uzpildéte
visg prasyma;

—> |sitikinkite, kad turite Europos sveikatos draudimo kortele (EHIC) arba
laikingjj pakaitinj sertifikatg (PRC). EHIC arba PRC suteikia teise gauti batinajg
sveikatos priezilrg tos Salies, kurioje esate apsistoje ieSkodami darbo,
visuomeninés sistemos jstaigose. Si prieziara teikiama 3alies, kuri moka jums
bedarbio iSmoka, saskaita. Jsidarbine kitoje salyje arba kai jums baigiamas
taikyti pradinés salies jstatymas, toje salyje jums iSduota EHIC arba PRC
nustoja galioti. Norédami apie EHIC arba PRC suzinoti daugiau, zr. 4 skyriy;




—> Atidziai perskaitykite visg kartu su E303 sertifikatu pateiktg informacija.
Norédami gauti bedarbio iSmoka Salyje, kurioje ieskosite darbo, §j sertifikatg
turésite parodyti tos 3alies socialinés apsaugos arba jdarbinimo biure.

Atvykus j Salj, kurioje ieSkote darbo

—> Atvyke j alj, kurioje ieskote darbo, nedelsdami arba véliausiai per 7 dienas
prisistatykite tos $alies jdarbinimo tarnyboms;

—> Darbo paieskos salygas nustatys tos Salies jdarbinimo tarnybos. Jos taip pat
mokeés ismokas Salies, kurioje ieskote darbo, valiuta;

— Rade darba, turite pranesti apie tai tiek uzsienio, tiek vietos jdarbinimo
tarnybai toje Salyje, kurioje jums mokama bedarbio iSmoka.

Pavyzdys

Prie$ tapdamas bedarbiu 5 metus dirbote Cekijos Respublikoje. 6 savaites
gaunate bedarbio iSmoka i$ Cekijos Respublikos ir nusprendziate vykti
ieskoti darbo j Airija. Turite pateikti specialios formos ,Prasyma iSduoti E303
sertifikatg” ir paprasyti perkelti savo bedarbio iSmoka j Airija.

Atvyke j Airija turite nedelsdami, véliausiai per 7 dienas, registruotis
arciausiai jusy gyvenamosios vietos Airijoje esan¢iame socialinio
aprapinimo jdarbinimo biure. Turésite pateikti prasyma gauti PPS numerj,

todél reikés patvirtinti savo tapatybe (pavyzdziui, pateikti pasg) ir pateikti
savo gyvenamosios vietos jrodyma (pavyzdZiui, gyvenamosios vietos
savininko laiska). Gaudami bedarbio iSmoka Airijoje turésite jrodyti, kad
tikrai ieSkote darbo, ir galésite registruotis dalyvauti valstybés rengiamuose
mokymuose ir jdarbinimo agentaroje (FAS)

Rade darba Airijoje, turite pranesti apie tai tos Salies jdarbinimo biurui ir
socialinés apsaugos arba jdarbinimo biurui Cekijos Respublikoje




Grjzimas namo

—> Norédami issaugoti teise j iSmoka savo kilmés 3alyje, turite grjzti ten per
3 ménesius nuo E303 sertifikate nurodytos iSvykimo datos. Sertifikate taip pat
nurodyta ir paskutiné grjzimo namo data;

—> Prie$ grjzdami namo turite jsitikinti, kad socialinés apsaugos skyriuje arba
jdarbinimo biure bus uzpildytas paskutinis E303 sertifikato puslapis;

—> Grjze namo nedelsdami turite prisistatyti j vietos socialinés apsaugos skyriy
arba jdarbinimo biurg ir jteikti paskutinj E303 sertifikato puslapj;

— Teise j 3 ménesiy trukmés iSmokas jgyjate tik kartg tarp 2 darbo laikotarpiy.

Pavyzdys

Atvykote iekoti darbo j Airijg i$ Cekijos Respublikos ir 3 ménesius gavote
bedarbio i¥moka i$ Cekijos Respublikos. Kadangi gauti darbo Airijoje
nepavyko, nutaréte grjzti namo.

Norédami i$saugoti teise j bedarbio i¥moka Cekijos Respublikoje, turite
grjzti ten per 3 ménesius nuo E303 sertifikate nurodytos iSvykimo datos.
Siame sertifikate taip pat nurodyta ir paskutiné grjzimo namo data.
Atvyke j Cekijos Respublika turite nedelsdami prisistatyti j vietos socialinés
apsaugos skyriy arba jdarbinimo biura.




Bedarbio iSmoka pasienio darbuotojams

Jei esate pasienio darbuotojas ir tapote dalinis arba laikinasis bedarbis, prasyma
gauti iSmoka turite pateikti toje salyje, kurioje dirbote.

Jei tapote visiskas bedarbis, registruotis jdarbinimo tarnyboje ir pateikti prasyma
gauti iSmoka turite toje Salyje, kurioje gyvenate. ISimtis taikoma tik tuo atveju, jei
galite jrodyti, kad su ta Salimi, kurioje paskutinj karta dirbote, jus sieja glaudesni
rysiai.

1 pavyzdys

Gyvenate Siaurés Airijoje ir kasdien vykstate j darbg Airijos Respublikoje.
Jusy darbdavys sutrumpina jasy darbo laika iki 3 dieny per savaite. Teise
j iSmoka ieskanciam darbo jgysite, jei atitiksite visas Airijos Respublikoje
toms dienoms, kai nedirbate, taikomas salygas.

2 pavyzdys

Gyvenate Airijos Respublikoje, o dirbate Siaurés Airijoje. Grjztate j Airijos
Respublika bent karta per savaite. Deja, jisy darbdavys negali jums
pasidlyti darbo ir jas tampate visisku bedarbiu. Tokiu atveju jus jgysite
teise j iSmoka ieskanciam darbo, jei atitiksite visas Airijos Respublikoje
(valstybéje, kurioje yra jasy nuolatiné gyvenamoiji vieta) taikomas salygas.
Taciau jei galite jrodyti, kad su Siaurés Airija jus sieja glaudesni rysiai ir
atitinkate visas kitas salygas, teise j iSmokg ieskanciam darbo galite jgyti
sioje Salyje.







Remiantis EB taisyklémis, toliau nurodytos iSmokos priskiriamos Seimos iSmoky
kategorijai:

—> Vaiko iSmoka;

—> Kadikio priedas;

— Seimos pajamy priedas;

— Seimos, kurioje yra tik vienas i3 tévy, iSmoka;
—> Vaiko globos iSmoka (nejmokiné);

— Slaugos namuose pasalpa.

Vaiko iSmoka

Vaiko imoka mokama uz kiekvieng jaunesnj nei 16 mety vaika. Sis terminas
pratesiamas iki 19 mety, jei vaikas visa dieng mokosi arba yra nedarbingas.

Jei Airijoje dirbate apdrausti arba pagal Airijos jstatymus gaunate iSmoka ar
pensija, Socialiniy ir Seimos reikaly ministerija gali suteikti teise j vaiko i$moka,
net jei vaikas gyvena kitoje valstybéje naréje.

Vaiko iSmoka mokama kas ménesj, skaic¢iuojant nuo 1-o ménesio, einancio po
vaiko gimimo arba atvykimo gyventi j Airija. Pavyzdziui, jei vaikas gimé geguze,
vaiko iSmoka bus mokama nuo birzelio 1 dienos. Priklausancios iSmokos
paprastai mokamos vaiko motinai, o jis per 3 ménesius po vaiko gimimo arba
atvykimo j Airija turite pateikti praSyma, naudodami forma, kuria galite gauti
visuose socialinio apripinimo skyriuose.

Jei gimsta keli vaikai, tévams arba globéjams speciali vienkartiné iSmoka skiriama
vaikams gimus ir kai sukanka 4 ir 12 mety.

Kadikio priedas
Kadikio priedas (ECS) — tai iSmoka, skirta padéti tévams islaikyti vaika. ISmoka
mokama kas ketvirtj, kol vaikui sukanka 6 metai.

Seimos pajamy priedas

Seimos pajamy priedas (FIS) - tai mazai uzdirban¢ioms $eimoms,
jskaitant Seimas, kuriose yra vienas tévas, skiriama nuolatiné kassavaitiné
neapmokestinama iSmoka.



Norédami jgyti teise j Sig iSmoka, turite:

—> bdati visa darbo dieng samdomas darbuotojas, dirbti 19 ar daugiau valandy
per savaite arba 38 ar daugiau valandy per dvi savaites;

—> tureéti bent viena teise j iSmoka turintj vaika, kuris paprastai gyvena su jumis ir
jas jj islaikote;

—> gauti maZiau nei nustatytas grynyjy pajamy lygis (pvz., 2007 m. 480 EUR
$eimai, auginanciai vieng vaika).

Darbas visa diena reiskia, kad esate dirbe maziausiai 3 ménesius. Laikinas
darbas, pavyzdziui, sezoninis darbas ir vyriausybés finansuojamos programos,
nelaikomos darbu visa diena.




Seimos, kurioje yra tik vienas is tévy, iSmoka

Seimos, kurioje yra tik vienas i3 tévy, iSmoka skiriama vyrui arba moteriai, kuriems
néra suéjes pensinis amzius (66 metai) ir auginantiems vaika arba vaikus be
partnerio pagalbos.

Pateikti prasdyma gauti Sig iSmoka galite, jei:

—> esate nesusituoke, naslys ar naslé, kalinio sutuoktinis, gyvenate atskirai, esate
iSsiskyre arba
—> jusy santuoka buvo anuliuota ir jis nebegyvenate su sutuoktiniu.

Teise j Sig iSmoka jgysite, jei:

—> esate pagrindinis bent vieno vaiko, kuris gyvena su jumis, globéjas;

— negyvenate bendrai nejregistrave santuokos (gyvenate su kuo nors kaip vyras
ir Zzmona);

uzdirbate per savaite 375 EUR arba maziau;

atitinkate materialinés padéties tikrinimo reikalavimus ir

atitinkate nuolatinés gyvenamosios vietos salyga.

N

ISmoka mokama tiesiogiai j banko saskaitg arba pagal mokéjimo reikalavima, kurj
galima iSgryninti savo pasirinktame pasto skyriuje.

Vaiko globos iSmoka (nejmokiné)

Vaiko globos iSmoka (nejmokiné) - tai iSmoka, skiriama patikrinus materialine
padétj, paprastai mokama naslai¢io globéjui. Ji mokama, kol vaikui sueina

18 mety arba 22 metai, jei naslaitis visa dieng mokosi pripazintoje mokykloje
arba koledze. Skiriant 3ig iSmoka vaikas laikomas naslaiciu, kai mire abu jo tévai,
mires arba nezinomas vienas is tévy, vaikas buvo paliktas arba juo nesirpinta, o
kitas tévas nezinomas arba paliko vaikg ir juo nesirapino.

ISmoka mokama tiesiogiai j banko saskaitg arba pagal mokéjimo reikalavima, kurj
galima isgryninti savo pasirinktame pasto skyriuje.

Slaugos namuose pasalpa

Slaugos namuose pasalpa - tai iSmoka, skiriama vaikui iki 16 mety, kuris gyvena
namuose ir kurj reikia Zymiai daugiau slaugyti ir priziaréti nei to paprastai reikia
tokio amziaus vaikui. Sig imoka, patikrinus materialine padétj, skiria sveikatos
priezilros paslaugy teikéjas, atsizvelgdamas j vaiko padétj. ISmoka mokama
vaiko tévui arba globéjui kas ménesj.



ISmoka mokanti Salis

Kadangi teisé j Seimos iSmokas daznai gali galioti daugiau nei vienoje valstybéje
naréje, ES reglamentai nustato toliau pateiktas bendras taisykles, kuriomis
remiantis nustatoma Seimos iSmokas mokanti salis.

—> Jei teisé j iSmoka priklauso nuo socialinio draudimo jmoky salygy vykdymo,
draudimo laikotarpiai kitoje valstybéje naréje turi bati jskaiciuojami, jei to
reikia, kad asmuo jgyty teise j iSmoka;

—> Bet kokie pagal nacionaline teise gyvenamajai vietai taikomi reikalavimai
panaikinami;

— Teisé j Seimos iSmokas valstybéje, kurioje dirbate, turi pirmuma pries teise
valstybéje, kurioje gyvenate. Jei dirbate dviejose valstybése, pirmumo teisé yra
toje valstybéje, kurioje gyvena vaikas;

—> Jei valstybéje, kurioje gyvenate, Seimos iSmoka skiriama didesné nei toje
valstybéje, kurioje dirbate, valstybé, kurioje gyvenate, turi mokéti sumy
skirtuma padengiantj prieda.

Keli praktiniai pavyzdziai

Toliau pateikti pavyzdziai padés suprasti iSvardytas taisykles.

1 pavyzdys

Jusy Seima (tévai arba vaikai) gyvena Airijos Respublikoje, vienas is tévy
dirba, o kitas — ne. Tokiu atveju Seima turi teise j Seimos iSmokas Airijos
Respublikoje. Jei nedirbantis tévas jsidarbina kitoje valstybéje naréje,
pavyzdziui, JK (Siaurés Airijoje), teisé j Seimos i$mokas Airijos Respublikoje
vis tiek isliks, taciau taip pat jgysite teise j prieda, kurj mokés Siaurés Airijos
valdzia, jei i$ JK gaunamy Seimos iSmoky suma bus didesné uz suma,
gaunama i$ Siaurés Airijos.

2 pavyzdys

Su Seima gyvenote Nyderlanduose, taciau atvykote j Airija ir jsidarbinote.
Kitas jasy vaiko tévas liko Nyderlanduose su jasy vaiku ir nedirba.
Airijoje jgysite teise j Seimos iSmokas, skirtas vaikui, kuris gyvena
Nyderlanduose. Jei Seimos iSmokos, kurias moka Olandijos valdzia, yra
didesnés uz Airijoje gaunamas Seimos iSmokas, prieda mokés Olandijos
valdzia.




3 pavyzdys

Jei 2 pavyzdyje tévas dirba Nyderlanduose, o jus liekate dirbti Airijoje,

Olandijos valdzia mokeés seimos iSmokas, o Airijos valdzia - prieda, jei Airijos
mokama Seimos iSmoky suma yra didesné uz Olandijoje gaunamas iSmokas.

2 ir 3 pavyzdyje pateiktos taisyklés bus taikomos ir tuo atveju, jei darbuotojas
Airijoje netenka darbo ir Airijoje gauna iSmoka ieskanc¢iam darbo.

Jei dirbate ir jasy pajamos yra mazesnés uz nustatyta suma, galite jgyti teise
Seimos pajamy prieda.

4 pavyzdys

Atvykote j Airija, taciau nedirbanti jasy Zzmona ir 2 vaikai liko Lietuvoje. Jei
jasy darbo pajamos yra mazesnés uz nustatyta suma (atsizvelgiant j vaiky
skaiciy), galite jgyti teise j prieda, kurj sudaro procentiné skirtumo tarp jusy
savaités pajamy ir fiksuoto pajamy dydzio, kuris priklauso nuo Seimos
dydzio, dalis. Taip jgysite teise j vaiko iSmoka.

Jei esate vienisas tévas, taip pat galite jgyti teise j Seimos, kurioje yra tik vienas i$
tévy, iSmoka.

5 pavyzdys
Esate vieniSas tévas ir gyvenate su savo vaiku Airijoje. Galite jgyti teise
Airijoje j Seimos, kurioje yra tik vienas i$ tévy, iSmoka ir vaiko iSmoka. Jei

dirbate ir jasy darbinés pajamos yra mazesnés uz nustatyta jasy Seimai
suma, galite jgyti teise j Seimos pajamy prieda.







Remiantis EB taisyklémis, toliau nurodytos iSmokos priskiriamos senatvés iSmoky
kategorijai:

—> Valstybiné pensija (pereinamojo laikotarpio);
—> Valstybiné pensija (jmokiné).

Valstybineé pensija (pereinamojo laikotarpio)

Valstybiné pensija (pereinamojo laikotarpio) gali buti mokama j pensija
iSéjusiems, visg darbo dieng nebedirbantiems 65 mety sulaukusiems asmenims,
kurie atitinka tam tikras PRSI jmoky salygas. |prastai 65-66 mety asmuo laikomas
iSéjusiu j pensija, jei dirbdamas per savaite uzdirba maziau nei 38,00 EUR arba,
dirbancio savo jmonéje, jo metinés pajamos nevirsija 3174,36 EUR. 13&jimo |
pensija salyga netaikoma 66 mety (pensinio amziaus) ir vyresniems asmenims.

Pateikti prasyma gauti valstybine pensija (pereinamojo laikotarpio) reikia
maziausiai prie$ 3 ménesius iki sueis 65 metai arba per 3 ménesius po i$éjimo

j pensija i$ darbo, kuriame buvote apdrausti, jei tai jvyksta sulaukus 65 mety.
Prasymo forma galima gauti visuose socialinio aprapinimo skyriuose arba pasto
skyriuose.

Pensija mokama kas savaite pagal mokeéjimo reikalavima, kurj galite isgryninti
pasto skyriuje (jei gyvenate Airijoje) arba pervedama j banko saskaita. ISmoka
sudaro jums skiriama dalis ir papildomos sumos uz teises j iSmokas turintj
suaugusijjj arba vaika (zr. 12 skyriy).

Valstybine pensijg (pereinamojo laikotarpio) galima gauti ir uzsienyje. Jei
planuojate iSvykti gyventi j uzsienj, i$ anksto kreipkités j Socialiniy ir Seimos
reikaly ministerijg adresu:

Social Welfare Services Office
College Road
Sligo

Telefonas: Sumazinto tarifo (LoCall) 1890 50 00 00 — Airijos
Respublikoje arba (071) 916 9800



Valstybiné pensija (jmokiné)

Si pensija mokama avansu apdraustam asmeniui, kuris atitinka tam tikras PRSI
jmoky salygas, sulaukus pensinio amzZiaus (66 metai). Valstybine pensija (jmokiné)
galite gauti net tuo atveju, jei ir toliau dirbate. Taciau negalite jos gauti kartu su
valstybine pensija (pereinamojo laikotarpio). Pateikti praSyma gauti valstybine
pensijg (jmokinei) turite véliausiai pries 3 ménesius iki jums sueis pensinis amzius.

Pensija mokama kas savaite pagal mokéjimo reikalavima, kurj galite isgryninti
pasto skyriuje (jei gyvenate Airijoje) arba pervedama j banko saskaita. ISmoka
sudaro jums skiriama dalis ir papildomos sumos uz teises j iSmokas turintj
suaugusijjj arba vaika (zr. 12 skyriy).

Valstybine pensija (imokine) galima gauti ir uzsienyje. Jei planuojate iSvykti
gyventi j uzsienj, i$ anksto kreipkités j Socialiniy ir Seimos reikaly ministerijg
adresu:

Social Welfare Services Office
College Road
Sligo

Sumazinto tarifo (LoCall) telefonas 1890 50 00 00 - Airijos Respublikoje arba
(071) 916 9800

Tam tikrais atvejais, asmenys mokéje PRSI jmokas Airijoje ir visu, ir pakeistu
tarifu8, sulauke 66 mety (arba iki sueis 66 metai, jei tapo nasliais ir pradéjo gauti
naslés arba naslio jmokine pensijg nesulauke 66 mety) gali jgyti teise j sumazinto
tarifo pensija.

Valstybiné pensija (pereinamojo
laikotarpio) gali bati mokama 65 mety
sulaukusiems asmenims, kurie nebedirba

visg darbo diena. Valstybiné pensija
(imokiné) gali bati mokama nuo 66 mety
iki..., net ir neiséjus is darbo.

8 Kai kurie vie3ojo sektoriaus darbuotojai, kuriems nereikia padengti visy privilegijy ir
pensijy, moka modifikuotas PRSI jmokas.




Sumazinti pensijy tarifai - speciali pusés mokescio
pensija, skirta Zzmonéms, mokéjusiems jmokas
iki 1953 m.

Jei mokéjote socialinio draudimo jmokas iki 1953 mety, galite jgyti teise j
specialig valstybine pensija (jmokine), kuriai taikomas pusés mokesciy tarifas.
Norédami jgyti teise j $ig pensija, turite bati sumokeéje 260 viso tarifo draudimo
jmokuy.

Sias jmokas sudaro:

— tik jmokos, sumokétos iki 1953 mety arba
— jmokos, sumokétos pries ir po 1953 mety.

Nustatant sumokéty jmoky skaiciy, dvi jmokos, sumokétos iki 1953 mety,
skaiciuojamos kaip trys.
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ISmoka mokanti salis

Jei jasy netenkina PRSI jmoky salygos, taikomos nustatant valstybine pensija
(pereinamojo laikotarpio) arba valstybine pensijg (jmokine) pagal jasy Airijos
socialinio draudimo jrasa, jUs vis dar turite teise j sumazinto tarifo pensija, jei
dirbote kitoje valstybéje naréje. Tai jmanoma sujungus jlsy tos salies socialinio
draudimo jrasa su Airijos draudimo jrasu. Teise j pensijg taip pat galite gauti kitoje
salyje arba 3alyse, kuriose esate dirbe.

JUs jgyjate teise j atskirg pensija visose salyse, kuriose buvote apdrausti bent
metus, tuo atveju, jei atitinkate nacionalinés teisés nustatytas salygas (pavyzdziui,
esate pensinio amziaus). Draudimo laikotarpiai arba lygiaverciai laikotarpiai kitoje
valstybéje naréje gali bati jskaiciuoti, kad atitikty nacionalinés teisés nustatytas
salygas.

Kiekvienoje valstybéje, kurioje mokéjote socialinés apsaugos pensijos draudimo
jmokas, pagal naudojama schema bus atsizvelgiama j jasy draudimo jrasg ir
nustatomas jums skiriamos pensijos dydis. Jei atitiksite salygas, pensija gausite i$
kiekvienos valstybés.

Visose valstybése bus atsizvelgta j visus draudimus, kuriais buvote apdrausti
kitoje valstybéje naréje. Tai padés jums gauti pensija arba didesne pensijg,
naudojant atskiras schemas. Tam reikia, kad Salys vienos kitoms persiysty issamia
jasy draudimo jrasy informacija.

Mokamos pensijos dydj nustato kiekviena 3alis. Yra du jums skiriamos pensijos
dydzio nustatymo budai. Pensijai nustatyti bus naudojamas toks budas, pagal
kurj skai¢iuojant jums bus suteikta didziausia pensija.

Pavyzdys

Buvote apdrausti:

— 10 mety valstybéje naréje A,
— 25 metus valstybéje naréje B ir
— 5 metus valstybéje naréje C.

Tai reiskia, kad prie$ sueinant pensiniam amziui, bendrai buvote apdrausti
40 mety.




1 badas: Pirmiausia kiekviena valstybé naré nustato, kokio dydzio pensijg galite
gauti atsizvelgiant j draudimo jmokas, sumokétas pagal socialinés apsaugos
schema.

2 budas: Kiekviena valstybé naré nustato, kokio dydzio pensija gautuméte, jei
visas draudimo jmokas bltuméte mokéje pagal jos socialinés apsaugos schema.

Anksciau pateiktame pavyzdyje valstybé naré A nustato pensijos, kurig
gautuméte uz 40 draudimo Sioje valstybéje mety, dyd]. Tuomet valstybé mokeés
jums bendram draudimo laikotarpiui proporcinga suma - 10/40 (arba 1/4) nuo

sios sumos — jei tai didesné suma, nei skaiciuojant 1 badu.

Panasiai valstybé B mokés jums 25/40 (arba 5/8) sumos, kuri buty paskirta Sioje
valstybéje po 40 draudimo mety.

Valstybé C mokeés jums 5/40 (arba 1/8) sumos, kuri bty paskirta Sioje valstybéje
po 40 draudimo mety.

Jei gaunate tokiu budu nustatyta iSmoka, ji skai¢iuojama proporciniu pagrindu ir
yra bendro draudimo laikotarpio proporciné dalis.

Galite jgyti teise gauti atskirg
pensijg is kiekvienos Salies,

kurioje buvote apdrausti
maziausiai vienus metus.







Remiantis EB taisyklémis, toliau nurodytos iSmokos priskiriamos nasliy iSmoky ir
mirties pasalpy kategorijai:

— Naslés arba naslio jmokiné pensija;
—> Vaiko globos iSmoka (jmokiné);
—> Laidojimo pasalpa

Naslés arba naslio jmokiné pensija
Teise j naslés arba naslio jmokine pensija jgysite, jei:

—> likote nasliu arba issiskyre su velioniu sutuoktiniu dar kartg nesituokéte;

—> negyvenate bendrai nejregistrave santuokos (t. y. gyvenate su kuo nors kaip
vyras ir Zzmona);

—> ir atitinkate PRSI jmoky salygas; arba

jasy velionis sutuoktinis gavo valstybine pensija (pereinamojo laikotarpio), kuriai
taikomas standartinis mokesciy tarifas, arba valstybine pensija (jmokine), kuriai
taikomas standartinis mokesciy tarifas, su priedu, skirtu jums, kaip turin¢iam j
tai teise suaugusiajam, arba su priedu uz tai, kad gaunate jums priklausancia
valstybine pensija (nejmokine), aklojo pensijg arba slaugytojo pasalpa.

Si pensija mokama neatsizvelgiant j jasy amziy ir jos dydis nepriklauso nuo kity
pajamuy, kurias galite gauti, pavyzdziui, atlyginimo, tarnybinés pensijos arba
pensijos, kurig moka jasy velionio sutuoktinio darbdavys. Si pensija gali biti
nustatoma pagal naslés (naslio) arba velionio sutuoktinio socialinio draudimo
jrasa, taciau sujungti dviejy jrasy negalima.

Pensija su priedais, j kuriuos turi teise vaikai (zr. 12 skyriy), mokama kas savaite ir
gali buti pervedama tiesiogiai j jasy banko, finansinés jstaigos ar pasto skyriaus
saskaitg arba pagal mokéjimo reikalavima, kurj galite iSgryninti pasirinktame
pasto skyriuje.

Naslés arba naslio jmokine pensijg galima gauti ir uzsienyje. Jei gaunate $ig
pensija ir ketinate iSvykti gyventi j uzsienj, véliausiai prie$ 4 savaites iki iSvykimo
kreipkités j Socialiniy ir Seimos reikaly ministerija adresu:

Social Welfare Services Office
College Road
Sligo

Sumazinto tarifo (LoCall) telefonas 1890 50 00 00 - Airijos Respublikoje arba
(071) 916 9800



ISmoka mokanti Salis

Visose Salyse, kuriose buvote apdrausti maziausiai metus, jgyjate teise |

atskirg pensija, jei atitinkate nacionalinés teisés nustatytas salygas. Draudimo
laikotarpiai arba lygiaverdiai laikotarpiai kitoje valstybéje naréje gali bati
jskaic¢iuoti, kad atitikty nacionalinés teisés nustatytas salygas. Jei jis arba

jasy velionis sutuoktinis dirbo kitoje valstybéje naréje, galite sujungti savo ir
velionio sutuoktinio draudimo laikotarpius toje Salyje su savo arba savo velionio
sutuoktinio Airijos jrasu, kad jgytuméte teise j naslés arba naslio jmokine pensija.

Kiekvienoje valstybéje naréje, kurioje mokéjote draudimo jmokas, bus atsizvelgta
j jasy draudimo jrasa pagal naudojama schema ir nustatyta, j kokio dydzio
pensijg turite teise. Jei atitiksite sglygas, pensija gausite i kiekvienos salies.

Tam reikia, kad $alys vienos kitoms persiysty iSsamig jasy draudimo jrasy
informacija.

Mokamos pensijos dydj nustato kiekviena 3alis. Yra du jums skiriamos pensijos
dydzio nustatymo budai. Pensijai nustatyti bus naudojamas toks badas, pagal
kurj skai¢iuojant jums bus suteikta didziausia pensija.

Tai reiskia, kad prie$ tapdami nasliu, bendrai buvote apdrausti 25 metus.

1 budas: Pirmiausia kiekviena valstybé naré nustato, kokio dydzio pensija galite
gauti atsizvelgiant j draudimo jmokas sumokétas pagal socialinés apsaugos
schema.

2 budas: Kiekviena valstybeé naré nustato, kokio dydzio pensija gautuméte, jei
visas draudimo jmokas butuméte mokéje pagal jos socialinés apsaugos schema.



Anksciau pateiktame pavyzdyje valstybé naré A nustato pensijos, kurig
gautuméte uz 25 draudimo Sioje valstybéje metus, dydj. Tuomet valstybé mokés
jums bendram draudimo laikotarpiui proporcingg suma — 10/25 (arba 2/5) nuo
$ios sumos — jei tai didesné suma, nei skaiciuojant 1 badu.

Panasiai valstybé B mokeés jums 10/25 (arba 2/5) sumos, kuri buty paskirta Sioje
valstybéje po 25 draudimo mety.

Valstybé naré C mokeés jums 5/25 (arba 1/5) sumos, kuri baty paskirta Sioje
valstybéje po 25 draudimo mety.

Jei gaunate tokiu badu nustatyta iSmoka, ji skai¢iuojama proporciniu pagrindu ir
yra bendro draudimo laikotarpio proporciné dalis.

Vaiko globos iSmoka (jmokiné)

Vaiko globos iSmoka (jmokiné) gali bati mokama naslaiciui, jei tévas arba patévis
atitinka tam tikras PRSI jmoky salygas. Paprastai pasalpa naslaicio globéjui
mokama iki vaikui sueis 18 mety arba 22 metai, jei naslaitis visg dieng mokosi
pripazintoje mokykloje arba koledze.

Skiriant Sig iSmoka vaikas laikomas naslaiciu, kai mire abu jo tévai, mires arba
nezinomas vienas i$ tévy, vaikas buvo paliktas arba juo nesirGpinta, o kitas tévas
nezinomas arba paliko vaikg ir juo nesirapino.

Pasalpa mokama tiesiogiai j banko ar finansinés jstaigos saskaitg arba pagal
mokejimo reikalavima, kurj galima iSgryninti savo pasirinktame pasto skyriuje.

ISmoka mokanti salis

Jei esate asmens, kuris buvo apdraustas pagal vienos valstybés narés

jstatyma, naslaitis, jgysite teise j naslaic¢io iSmoka pagal tos valstybés jstatyma,
neatsizvelgiant j tai, kurioje Europos Sajungos arba Europos Ekonominés Erdvés
salyje gyvenate.

Jei esate asmens, kuris néra sumokéjes pakankamai PRSI jmoky, kad jgyty teise
j Globéjo iSmoka (jmokine), naslaitis, draudimo laikotarpiai arba lygiavercius
laikotarpius kitoje valstybéje naréje galima jskaiciuoti j Airijos jrasa.



Jei jgyjate teise j Globéjo iSmoka (jmokine) ir persikeliate gyventi j kitg valstybe
nare, ir toliau gausite pasalpa, jei toje salyje nejgysite teisés j lygiaverte iSmoka.
Jei naujoje 3alyje jgyjate teise j iSmoka, taciau $i iSmoka yra mazesné nei paskirta
Airijoje, Airija mokeés prieda, kuris padengs dviejy sumy skirtuma.

Laidojimo pasalpa

Laidojimo pasalpa mokama mirus:

apdraustam asmeniui;

apdrausto asmens sutuoktiniui;

apdrausto asmens naslei arba nasliui;

teise j iSmoka turin¢iam jaunesniam nei 18 mety arba jaunesniam nei

-
-
-
-

vaikas gyveno, atitinka PRSI jmoky salygas);

jnasus mokéjes pensininkas;

jmokas mokeéjusio pensininko Zmona arba vyras;

jmokas mokeéjusio pensininko islaikomas, teise j iSmokas turintis suaugusysis,
jskaitant asmenis, kurie galéjo jgyti teise j iSmokas, bet gaudavo kita
socialinio aprapinimo iSmoka, pavyzdziui, slaugytojo pasalpa;

—> naslaitis gaunantis vaiko globos iSmoka (jmokine).

N

Mirus suaugusiam asmeniui, laidojimo pasalpa gali buti skai¢iuojama remiantis jo
arba jo sutuoktinio PRSI jmoky jradu. Mirus vaikui, laidojimo pasalpa skai¢iuojama
remiantis bet kurio i$ tévy arba asmens, su kuriuo paprastai vaikas gyveno,
draudimo jrasu.

PraSyma gauti laidojimo pasalpa turite pateikti per 12 ménesiy nuo asmens
mirties datos. Prasymo forma pasalpai gauti galite gauti bet kuriame vietos
socialinio aprapinimo skyriuje.



ISmoka mokanti Salis

Jprastai asmuo gaus iSmoka tik i$ vienos Salies — dazniausiai i tos, kurioje buvo
apdraustas mirusysis. | draudimo arba lygiavercius laikotarpius kitose valstybése
narése, jei reikia, taip pat bus atsizvelgta.

Uz pasalpos mokéjima atsakinga Salis iSmokés iSmoka (jei bus jvykdytos salygos)
neatsizvelgiant j tai, ar asmuo miré tos ar kitos valstybés narés teritorijoje.

Taip pat pasalpa bus mokama neatsizvelgiant j tai, kur pasalpg gaunantis asmuo
gyvena.

Pavyzdys
Visa gyvenima Airijoje dirbes asmuo ir gaunantis valstybine pensija (jmokine)
persikelia i$ Airijos j Ispanija. Jam Ispanijoje mirus, pagal Airijos jstatymus jo

Zmona (arba Seima) jgyja teise j laidojimo pasalpa, neatsizvelgiant j tai, ar ji
(jie) gyvena Europos Sajungoje arba Europos Ekonominéje Erdvéje.







Jei gyvenate Airijoje ir nesate sumokéje pakankamai jmoky, kad galétuméte
gauti socialinio draudimo iSmoka, arba teisé j pasalpg nebegalioja, galite jgyti
teise j jmokomis nepagrjsta iSmoka.

Norédami jgyti teise j iSmoka, turite atitikti materialinés padéties tikrinimo
salygas. Dazniausiai salygas atitiksite, jei jasy materialiné padétis zemiau tam
tikro lygio.

Jmokomis nepagrjstos iSmokos yra:

—> Pasalpa ieSkanciam darbo (skiriama asmenims, kurie negali gauti iSmokos
ieSkanciam darbo);

—> Valstybiné pensija (nejmokiné) (skirta asmenims, kurie negali gauti
valstybinés pensijos (jmokinés));

—> Invalidumo pasalpa (skirta 16 mety sulaukusiems asmenims su negalia, kurie
néra pensinio amziaus (66 metai));

—> Aklojo pensija (skirta 18 mety sulaukusiems akliems asmenims, kurie néra
pensinio amziaus (66 metai));

—> Naslés arba naslio (nejmokiné) pensija (skirta nasliu likusiam asmeniui,
kuriam nesuéjes pensinis amzius (66 metai) ir kuris negali gauti naslés arba
naslio (jmokinés) pensijos);

—> Vaiko globos iSmoka (nejmokiné) (skirta naslai¢iams, kuriems nemokama
vaiko globos iSmoka (jmokiné));

— Seimos, kurioje yra tik vienas i3 tévy, iSmoka (skirta vienisiems tévams
nesulaukusiems pensinio amziaus (66 metai));

—> Slaugytojo pasalpa (skirta asmenims, kurie priZidri visa dieng prieZidros ir
slaugos reikalaujancius Zzmones).

Taip pat turite atitikti nuolatinés gyvenamosios vietos salyga. Nuolatinés
gyvenamosios vietos salyga nustato, kad, norédami gauti bet kuria i$ Siy iSmoky,
turite jrodyti, kad kurj laikg nuolat gyvenate Airijoje arba laisvo judéjimo zonoje,
kuri apima JK, Siaurés Airija, Cenelio salas ir Meno sala.

Remiantis EB taisyklémis, Seimos, kurioje yra tik vienas i$ tévy, iSmoka ir vaiko
globos iSmoka (nejmokiné) priskiriamos seimos iSmoky kategorijai (zr. 8 skyriy).
Jei pagal EB taisykles turite teise j viena i$ Siy iSmoky, reikalavimo bati nuolatiniu
gyventoju nepaisoma.






ISmokos islaikytiniams

Viyrai ir moterys turi lygias teises pareiksti teises j iSmoka vyrui arba Zmonai, kurie
yra teise j iSmoka turintys suaugusieji, arba teise j iSmoka turin¢iam vaikui. Yra
jvairiy priedy, skirty teise j iSmoka turintiems suaugusiesiems ir vaikams. Kai
kuriais atvejais vaikams skirtos iSmokos dalijamos abiems tévams.

Kas yra teise j iSmoka turintis suaugusysis?
Teise j iSmoka turintis suaugusysis yra jasy vyras, Zmona arba asmuo, su kuriuo
gyvenate kaip su vyru arba Zmona.

Jei kartu su jumis gyvena vaikai ir esate nevedes, naslys arba iSsiskyres, teise j

iSmoka turintis suaugusysis yra asmuo, kuris priziari jasy vaika (-us) ir yra vyresnis

nei 16 mety, gyvena su jumis ir yra jasy islaikomas.

Priedo uz teise j jj turintj suaugusjjj negausite, jei jis/ji:

—> Per savaite gauna daugiau pajamy nei nustatyta riba;

— Savo vardu gauna socialinio aprapinimo iSmoka (iSskyrus invalidumo iSmoka,
papildoma socialine pasalpa, vaiko globos iSmoka arba pensija,

vaiko iSmoka arba Seimos pajamy prieda);

— Netenka teisés j iSmoka/pasalpa ieskanc¢iam darbo dél dalyvavimo darbo
gince;

Arba

—> Visg darbo dieng dalyvauja FAS su profesija nesusijusiuose mokymo
kursuose.



Kas yra teise j iSmoka turintis vaikas?

—> |prastai, vaikas iki 18 mety, kuris gyvena su jumis ir yra jasy islaikomas;
—> Jei gaunate pensijg arba ilgalaike pasalpa ieskanc¢iam darbo, nuo 18 iki
22 mety vaikas tebéra jusy islaikytinis, jei tuo metu visg dieng mokosi.

Pasalpa gaunate uz kiekvieng vaika, kuris turi teise j iSmoka. Tam tikromis
aplinkybémis 3 ménesius galite gauti pasalpg uz vyresnj nei 18 mety vaika, kuris
igijo antrojo lygio issilavinima.




ISmoky ir pensijy mokéjimas po mirties
Mirus socialinio aprapinimo iSmoka gaunanciam asmeniui, tam tikromis
aplinkybémis iSmoka 6 savaites bus mokama teise j jg turin¢iam asmeniui.

Teisé j socialinio aprapinimo iSmoka po mirties jgyjama:

T CE T

prie bet kurios teise j iSmoka turintis | 6 savaites gausite
nurodytos iSmokos suaugusysis mirusiojo asmens
gaudavo prieda, skirta iSmoka su priedu, skirtu
teise j ji turin¢iam teise j ji turin¢iam
suaugusiajam suaugusiajam
gaudavo bet kurig gaunate vieng i$ 6 savaites gausite
nurodyta iSmoka nurodyty iSmoky mirusiojo asmens
iSmoka ir jums skirtg
iSmoka
teise j iSmoka turintis prie vienos i$ 6 savaites gausite jums
vaikas nurodyty iSmoky skirtg iSmoka, jskaitant
gaunate prieda, teise j iSmoka turinciam
skirtg teise j jj vaikui skirtg prieda
turin¢iam vaikui

teise j iSmoka turintis gaunate vieng i$ 6 savaites gausite jums

suaugusysis nurodyty iSmoky skirta iSmoka, jskaitant
teise j iSmoka turinciam
suaugusiajam skirta
prieda

asmuo visa laika buvo gaunate slaugytojo 6 savaites atitinkamai
slaugomas ir priziarimas f pasalpa arba gausite priezidros
slaugytojo iSmoka, namuose arba
skirtg tam asmeniui slaugytojo iSmoka
priziaréti




Aktualios iSmokos

Aklojo pensija;

Slaugytojo pasalpa;

Slaugytojo iSmoka;

Mirties iSmoka pagal traumos iSmokos schema;
Invalidumo pasalpa;

Ligos iSmoka;

Ukininkams teikiama parama;

Traumy iSmokos;

Invalidumo pensija;

Valstybiné pensija (jmokiné) ir valstybiné pensija (nejmokiné);
Seimos, kurioje yra tik vienas i tévy, ismoka;
Valstybiné pensija (pereinamojo laikotarpio);
Papildoma socialiné pasalpa;

Pasalpa ieSkanciam darbo;

ISmoka ieSkanciam darbo;

Nedarbingumo priedas;

Naslés arba naslio (jmokiné) pensija
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Norédami pateikti praSyma testi iSmoky mokeéjima po asmens mirties, kuo
skubiau turite nusiysti pranesima apie mirties datg socialinio aprapinimo iSmokas
tvarkan¢iam ministerijos skyriui.

Nemokamas vaziavimas

Nemokamai vaziuoti gali vyresni nei 66 mety asmenys ir kai kurie jaunesni nei
66 mety nedarbingi asmenys. Suteikiama teisé nemokamai naudotis vie$ojo
transporto ir daugeliu privaciy transporto jmoniy paslaugomis. Tam tikromis
aplinkybés kartu su jumis gali vaZiuoti jasy sutuoktinis arba partneris.

Namuy ukio iSmoky paketas

Namy tkio iSmoky paketa sudaro trys pasalpos: pasalpa uz elektra arba

dujas, pasalpa uz telefong ir nemokama televizijos licencija. Teise j paketa,
neatsizvelgiant j pajamas, turi visi 70 mety ir vyresni asmenys. Jaunesni nei

70 mety asmenys gali jgyti teise, jei gauna nurodytas iSmokas ir (arba) tenkina
materialinés padéties tikrinimo salygas.




Kitos pasalpos

Pasalpa uz gyvenima saloje skiriama 66 mety arba vyresniems ir tam tikras
negalias turintiems jaunesniems nei 66 mety asmenims, kurie gyvena tam tikrose
salose, esanciose netoli Airijos kranty. Teise j Sig pasalpa galite jgyti, jei gaunate
lygiaverte iSmoka i$ kitos valstybés narés. Jis negausite pasalpos, skiriamos vienam
gyvenanciam asmeniui, arba 80-mecio pasalpos, jeigu negaunate Airijos socialinio
aprapinimo pensijos, nes tai yra priedai prie Airijos pensijos.

Sprendimai dél paraisky ir apeliacijy

Sprendimus priimantys ministerijos darbuotojai svarsto asmeny prasymus
skirti socialinio aprapinimo iSmokas, kurias skiria Socialiniy ir Seimos reikaly
ministerija, ir sprendzia darbo draudZziamumo klausimus.

Jus galite apskysti sprendimus priimancio darbuotojo sprendima, pranesdami
apie tai Socialiniy ir Seimos reikaly ministerijai per 21 dieng nuo sprendimo, kurj
norite apskysti, gavimo.

Tuomet byla bus perduota Socialinio aprapinimo apeliacijy skyriui, kuris veikia
nepriklausomai nuo Socialiniy ir Seimos reikaly ministerijos. Jei reikia, apeliacijas
nagrinéjantis darbuotojas gali surengti bylos svarstyma Zodziu. Galite dalyvauti
siame svarstyme ir pateikti jrodymus arba, jei norite, jums gali atstovauti.

Sprendima priémes darbuotojas gali pateikti jisy praSymo atmetimo prieZastis.
Jums bus suteikta galimybé komentuoti jo pateiktas priezastis ir apeliaciné byla
gali buti patenkinta.

Jei apeliacija pateikta dél iSmokos arba pasalpos ieskanc¢iam darbo, klausyme
gali dalyvauti ekspertai. Ekspertus, padésiancius apeliacijas nagrinéjanc¢iam
darbuotojui, skiria profesinés sajungos ir darbdaviy organizacijos.



ISsami informacija ir pagalba

Visame vadove pateikiame adresai, kur galite gauti daugiau informacijos

apie jvairias paslaugas. Be to, 1 priede rasite visa Socialiniy ir Seimos reikaly
ministerijos centriniy jstaigy sarasa, o 2 priede — i$samia informacija apie kitus
Socialinio apripinimo skyrius. 3 priede pateiktas sveikatos priezitros paslaugas
administruojanciy skyriy sarasa.

Daugiau issamios informacijos rasite Socialiniy ir Seimos reikaly ministerijos
naudojamose schemose, kurios pateiktos nemokamoje brositroje Socialinio
apripinimo paslaugy vadovas (SW 4), esancioje visuose vietos socialinio
aprapinimo skyriuose. Siame vadove taip pat pateiktas vietos informacijos centry
sgrasas, socialinio aprapinimo skyriy adresai, sveikatos priezitros paslaugas
administruojanciy skyriy sarasas ir informacijos brosiary, kuriose iSsamiau
paaiskinta apie socialinio aprapinimo iSmokas ir privilegijas, sarasas.

PRSI jmoky tarifai, iimoky, pensijy ir pasalpy dydziai gali daznai keistis. Siuo
metu galiojantys iSmoky tarifai pateikti SW 19 brosidroje.

Sias informacines brogitras galite gauti nemokamai bet kuriame vietos socialinio
aprapinimo skyriuje arba adresu:

Information Services

Department of Social and Family Affairs

Social Welfare Services Office

College Road, Sligo

Tel. +353 1 7043000 Sumazinto tarifo (LoCall) telefonas 1890 662244 (tik Airijos
Respublikoje)

El. pastas: info@welfare.ie

Visa informacija galite rasti ministerijos svetainéje adresu www.welfare.ie.
Socialinio apripinimo paslaugy vadova (SW4) rasite Sioje svetainéje airiy, angly,
prancizy, lenky, ispany, rumuny, portugaly, rusy, araby ir kiny kalbomis.

Daugiau informacijos apie socialine apsauga Europoje galima rasti Europos
Komisijos svetainéje:
http://ec.europa.eu/employment_social/social_security_schemes/index

Pilieciy informavimo biurai (anks¢iau - ,Comhairle”), kurie veikia priziarimi
Socialiniy ir Seimos reikaly ministerijos, taip pat teikia informacija ir patarimus
apie platy socialiniy paslaugy diapazona. Informacijos apie visuomenines
paslaugas galite rasti adresu www.citizensinformation.ie




Citizens Information Board

Hume House, Ballsbridge, Dublin 4

Tel. (01) 605 9000, el. pastas: info@ciboard.ie
Svetainé: www.citizensinformation.ie

Jdarbinimo paramos paslaugos ir agentaros

Jei atvykstate j Airijg dirbti arba ieskoti darbo, pries atvykstant j Airija ypac svarbu
gauti informacijos apie darbus, jsidarbinimo teises, gyvenimo ir darbo salygas.
Jums gali bati naudingi toliau pateikti adresai:

EURES - Europos uzimtumo tarnybos (European Employment
Services)

EURES sistema, skirtg laisvam asmeny judéjimui palengvinti, sukaré Europos
Komisija. EURES teikiamos paslaugos:

—> jdarbinimo Europoje paslauga, skirta ieSkantiems darbo;

—> informacija apie gyvenimo ir darbo salygas visose ES/EEE valstybése narése;

—> konsultacijos ir patarimai, kaip ieskoti darbo, ir galimybeés rasti darbo kitoje
salyje.

EURES galite rasti internete adresu europa.eu.int/eures. Airijoje EURES sistema
pagrjsta FAS - Airijos mokymo ir uzimtumo tarnyba.

FAS - Mokymo ir uZimtumo tarnyba (Training and Employment
Authority)

FAS - tai Airijos vyriausybés mokymo ir uzimtumo tarnyba, rengianti mokymo
ir uzimtumo programas bei teikianti jdarbinimo paslaugas ieskantiems darbo.
Visoje 3alyje yra FAS biury ir mokymo centry tinklas. I3samia kontaktine
informacija ir adresus galite rasti internete adresu www.fas.ie. Sioje svetainéje
taip pat pateikiama informacija apie darbo vietas.

FAS - Training and Employment Authority
Head Office

27-33 Upper Baggot Street

Dublin 4

Tel. (01) 607 0500

El. pastas: info@fas.ie, svetainé: www.fas.ie

Socialiniy ir Seimos reikaly ministerijoje veikia kelios jdarbinimo rémimo
schemos bei teikiamos mokymo ir lavinimo pasirinktys. Daugiau informacijos
apie Sias schemas galite gauti:




Employment Support Services,
Department of Social & Family Affairs
P.O. Box 3840, Dublin 2

Tel.: (01) 704 3165

Svetainé: www.welfare.ie

|sidarbinimo teisés

Imoniy, prekybos ir jdarbinimo departamentas (The Department of
Enterprise, Trade and Employment) atsakingas uz strategijos jgyvendinima ir
vystyma jmoniy, uzimtumo skatinimo, prekybos plétros, verslo reguliavimo

ir darbuotojy apsaugos srityje. Departamentas taip pat atsako uz pramonés
santykius ir jvairius klausimus, susijusius su darbuotojy darbo salygomis, jskaitant
darbo saugg, sveikatos priezilra ir apripinima. Kontaktiné informacija:

Department of Enterprise, Trade and Employment
Davitt House, 65A Adelaide Rd., Dublin 2

Tel.: (01) 631 2121

Sumazinto tarifo (LoCall) telefonas: 1890 220222

El. pastas: info@entemp.ie, svetainé: www.entemp.ie

Teisingumo, lygybaés ir jstatymo reformy departamentas (Department of
Justice, Equality and Law Reform) atsako uz imigracijos ir prieglobscio reikalus,
diskriminavimo 3alinimg ir vienody galimybiy socialiai remtinoms grupéms
uztikrinima. Kontaktiné informacija:

Department of Justice, Equality & Law Reform
94 St Stephen’s Green, Dublin 2

Tel. (01) 602 8202

Sumazinto tarifo (LoCall) telefonas: 1890 221227
El. pastas: info@justice.ie, svetainé: www.justice.ie

Lygiy galimybiy inspekcija (Equality Authority) atsako uz lygiy galimybiy
darbo vietose skatinima ir diskriminavimo $alinima. Kontaktiné informacija:

Equality Authority

2 Clonmel St., Dublin 2

Tel. (01) 417 3333

Sumazinto tarifo (LoCall) telefonas: 1890 245545

El. pastas: info@equality.ie, svetainé: www.equality.ie




Sveikatos prieziuros paslaugos

Sveikatos ir vaiky reikaly departamentas (Department of Health and Children)
atsako uz sveikatos priezitros paslaugy formulavimo ir vertinimo strategijas.

Sis departamentas rengia sveikatos priezidros paslaugy strateginj plana. Jis
ruosiamas kartu su sveikatos priezitros paslaugy teikéju, savanoriais paslaugy
teikéjais, vyriausybés departamentais ir kitais suinteresuotais asmenimis.

Department of Health and Children

Hawkins House, Dublin 2

Tel. (01) 635 4000 arba sumazinto tarifo (LoCall) telefonas 1890 200 311

El. laiskus galima siysti i$ svetainés, naudojant vieng i$ pateikty kontaktiniy formy
(rekomenduojama) arba el. pasto adresu info@health.gov.ie

Svetainé: www.doh.ie

Sveikatos prieziuros paslaugy teikéjas atsakingas uz sveikatos prieziura ir
asmenines socialines paslaugas visiems asmenims, kurie turi j jas teise Airijoje. Jei
norite pateikti uzklausa apie sveikatos priezitros paslaugy teikima, kreipkités j
sveikatos priezilros paslaugy teikéja.

Centrinés jstaigos
Oak House, Millennium Park, Naas, Co. Kildare

Telefonas: (045) 880 400
Faksas: 1890 200893

Parkgate St. Business Centre, Dublin 8
Telefonas: (01) 635 2500
Faksas: 01 635 2823

El. pastas: webmaster@hse.ie
Svetainé: www.hse.ie






Socialiniy ir Seimos reikaly ministerijos centrinés
jstaigos

Aras Mhic Dhiarmada

Store Street
Dublin 1
Telefonas: (01) 679 7777

Uzklausos apie ligos iSmokas

Telefonas: (01) 704 3000

Spaudos tarnyba
Tarptautinis ES skyrius
Planavimas

Priemoniy administravimas
Seimos reikaly skyrius
Personalas

Townsend Street

157-164 Townsend Street
Dublin 2

Telefonas: (01) 704 3000

Informacija apie pasalpas ir iSmokas ieSkanc¢iam darbo
|monés vystymas

Nelaimingy atsitikimy darbe iSmokos

Medicinos eksperty skyrius

Sveikatos priezira

HRC skyrius

Dundalk

St. Alphonsus Road
Dundalk

Co. Louth

Telefonas: (042) 939 2600

Apskaitos skyrius



Gandon House

Amiens Street
Dublin 1
Telefonas: (01) 704 3000

«  Socialinio jtraukimo valdyba
«  Centrinis jrasy skyrius
« Lankomosios priezitros darbuotojy skyrius

Social and Family Support Services (SFSS)
Department of Social and Family Affairs
P.O. Box 3840

Dublin 1

«  Grjzimo j darbg pasalpa (01) 704 3165
- Darbdavio PRSI atleidimo nuo mokesc¢iy schema (01) 704 3867
«  Pakartotinis Svietimas (01) 704 3713/ 704 3756

Department of Social and Family Affairs
P.O. Box 3988
Dublin 1

Oisin House

212-213 Pearse Street
Dublin 2
Telefonas: (01) 704 3000

» ESjrasai

» Tarptautinés operacijos

«  Personalo tobulinimosi skyrius (SDU)
«  Kompetencijos skyrius

« PRSI grazinimas

Waterford

Department of Social and Family Affairs

Government Offices

Cork Road

Waterford

Telefonas: Waterford (051) 356 000 / Dublin (01) 704 3000

- Darbo savo jmonéje skyrius

«  Speciali rinkimo sistema, skirta darbuotojams, nemokantiems pajamy
mokescio i$ gaunamo atlyginimo (non-PAYE)

«  Savanorisky jmoky skyrius



Letterkenny

Social Welfare Services Office

St. Oliver Plunkett Road

Letterkenny

Co. Donegal

Telefonas: Sumazinto tarifo (LoCall) telefonas: 1890 400 400 / Dublin (01) 704 3000

+  Vaiko iSmoka

«  Gydymo iSmoka, iSmokos uz danty ir akiy gydytojy paslaugas
+  Motinystés iSmoka

« |vaikinimo iSmoka

«  Sveikatos prieziGros ir saugos iSmoka

Longford

Social Welfare Services Office

Government Buildings, Ballinalee Road

Longford

Telefonas: Longford (043) 45211 / Dublin (01) 704 3000

+ Invalidumo pensija

+ Invalidumo iSmoka

+  Slaugytojo pasalpas arba slaugytojo iSmoka

» Laidojimo pasalpa

«  Seimos pajamy priedas (FIS)

«  Nuomos pasalpa (huomos kontrolés panaikinimas)
« Invalidumo pasalpa



Sligo

Social Welfare Services Office

College Road, Sligo

Sumazinto tarifo (LoCall) telefonas: 1890 50 00 00 - Airijos Respublikoje arba
Telefonas: (071) 916 9800

+ Informacijos tarnybos

«  Aklojo pensija

- Valstybiné pensija (nejmokiné)

«  Valstybiné pensija (pereinamojo laikotarpio) ir valstybiné pensija (jmokiné)
«  Paliktos Zmonos iSmoka arba pasalpa

« Vaiko globos iSmoka (jmokiné) ir vaiko globos iSmoka (nejmokiné)
- Kalinio Zmonos pasalpa

« Naslés arba naslio jmokiné pensijos

. Seimos, kurioje yra tik vienas i3 tévy, iSmoka*

«  Namy ukio islaidy paketas

« Nemokamas vaziavimas

- Papildoma socialiné pasalpa

*OPFP arba vietos socialinio aprapinimo skyrius

Carrick-on-Shannon

Social Welfare Services Offices

Shannon Lodge, Carrick-on-Shannon,

Co. Leitrim

+ Klienty tapatybés nustatymo tarnybos (01) 704 3281

«  Prieinamos informacijos skyrius (071) 967 2544 or (071) 967 2545



Kiti socialinio aprapinimo skyriai

Sutrumpinimai: SWLO - socialinio apripinimo vietos skyrius; SWBO - socialinio
aprapinimo skyriaus filialas; SWI - socialinio aprtpinimo inspektorius

| darba padedantj surasti asmenj galite kreiptis savo SWLO.

SWLO
SWBO
SWBO
SWI

SWLO
SWBO
SWBO
SWI
SWI

SWLO
SWBO
SWBO
SWBO
SWI
SWI

SWLO
SWLO
SWLO
SWLO
SWBO
SWBO

SWBO
SWBO
SWBO
SWBO

Carlow
Muine Bheag
Tullow
Carlow

Cavan
Bailieboro
Belturbet
Bailieboro
Cavan

Ennis
Ennistymon
Kilrush
Tulla

Ennis
Kilrush

Bantry
Cobh
Cork
Mallow
Bandon
Bantry

Castletownbere
Clonakilty
Dunmanway

Fermoy

Kennedy Avenue, Carlow
Regent Street, Muine Bheag
Abbey Street, Tullow
Kennedy Avenue, Carlow

Dublin Road, Cavan
Barrack Street, Bailieboro
Main Street, Belturbet
Barrack Street, Bailieboro
New Court, Church Street

Kilrush Road, Ennis
Parliament Street, Ennistymon
Vandeleur Street, Kilrush

Main Street, Tulla

Kilrush Road, Ennis

45 Moore Street, Kilrush

7 Main Street, Bantry
Harbour Row, Cobh

Hanover Quay, Cork

72 Rear Main Street, Mallow
96 North Main Street, Bandon
Bridge Street, Bantry

Blackrock Terrace, Castletownbere

(treciadieniais)
1 Astna Street, Clonakilty

Unit 3, Riverside Commercial Park, Park Road,

Dunmanway
O'Rahilly Row, Fermoy

(059) 9170170
(059) 9722940
(059) 9152500
(059) 9170170

(049) 4368960/61

(042) 9694020
(049) 9529010
(042) 9694021
(049) 4368980

(065) 6867800
(065) 7072528
(065) 9080030
(065) 6831908
(065) 6867800
(065) 9080020

(027) 20800

(021) 4908010
(021) 4270055
(022) 30920
(023) 20200
(027) 20820

(027) 71900
(023) 21210
(023) 55910
(025) 49010



SWBO | Kinsale Market Lane, Kinsale (021) 4702910
SWBO | Macroom 3 The Terrace, Masseytown, Macroom (026) 20110
SWBO | Mallow 72 Rear Main Street, Mallow (022) 30934
SWBO | Midleton Enterprise Park, Dwyer Road, Midleton (021) 4621200
SWBO | Newmarket |New Street, Newmarket (029) 22110
SWBO | Passage West | Strand Street, Passage West (021) 4859110
SWBO | Skibbereen | Mardyke Street, Skibbereen (028) 40300
SWBO | Youghal Store Street, Youghal (024) 25020
SWI Bandon Weir Street, Bandon (023) 20900
SWI Bantry 6 Main Street, Bantry (027) 20811
SWI Clonakilty 9 Wolfe Tone Way, Clonakilty (023) 21900
SWI Cobh Harbour Row, Cobh (021) 4908010
SWI Cork Hanover Street, Cork (021) 4270055
SWI Dunmanway | Church Street, Dunmanway (023) 55900
SWI Fermoy Connolly Street, Fermoy (025) 49000/49001
SWI Macroom Bowl Road, Macroom (026) 20900
SWI Mallow 72 Rear Main Street, Mallow (022) 30920
SWI Newmarket | Main Street, Newmarket (029) 22100
SWI Youghal 14a North Main St., Youghal (024) 25010
SWLO | Buncrana Castle Avenue, Buncrana (074) 9320070
SWLO | Donegal Public Service Centre, Donegal Town (074) 9740070
SWLO | Dunfanaghy | Main Street, Dunfanaghy (074) 9136750
(074)

Public Service Centre, Gweedore Road,
Dungloe 9561032

SWLO | Letterkenny | High Road, Letterkenny (074) 9160460
SWBO | Ballybofey Unit 1, Garvan Court, Main Street, Ballybofey | (074) 9130490
(071) 9822030

SWLO | Dungloe

SWBO | Ballyshannon | East Port, Ballyshannon

SWBO _I?:vcre]gal Shopping Centre, The Glebe, Donegal Town (074) 9740050

SWBO | Killybegs Bridge Street, Killybegs (074) 9741010

swi Ballybofey Units 14/15, Shopping Centre, Chestnut Road, (074) 9130480
Ballybofey

SWI Ballyshannon | Beleek Road, Ballyshannon (071) 9822040

SWI Buncrana Park House, St Marys Road, Buncrana (074) 9320211/9320212

swi Donegal _I;gvl?llrl]c Service Centre, Drumlonagher, Donegal (074) 9740070

Public Services Centre, Gweedore Road,
Dungloe

SWI Falcarragh Main Street, Falcarragh (074) 9162020
SWI Killybegs Donegal Road, Killybegs (074) 9741031

SWI Dungloe (074) 9561043



SWi
SWI

SWLO
SWLO
SWLO

SWLO

SWLO
SWLO
SWLO

SWLO
SWLO
SWLO
SWLO

SWLO

SWLO
SWLO
SWLO

SWBO
SWI

SWI

SWI
SWI
SWI
SWI
SWI

SWI
SWI
SWI

Letterkenny

Moville

Apollo House
Ballyfermot
Ballymun
Bishop
Square

Blanchardstown
Clondalkin
Coolock

Dun

Laoghaire
Finglas

Kilbarrack

Navan Road

Nth
Cumberland
Street

Nutgrove

Tallaght

Thomas
Street

Balbriggan
Ballyfermot
Bishop
Square
Blanchardstown

Clondalkin

Dun
Laoghaire

Finglas
Coolock

Kilbarrack
Lucan
Malahide

Social Welfare Services Office Oliver Plunkett
Road, Letterkenny

Greencastle Road, Moville

Tara Street, Dublin 2
Rossmore Ave, Ballyfermot, Dublin 10
Ballymun Shopping Centre, Dublin 11

Redmond’s Hill, Dublin 2

Westend House, Shnugborough Road
Extension, Dublin 15

9th Lock Road, Clondalkin, Dublin 22

Northside Civic Centre, Bunratty road,
Coolock, Dublin 17

18-21 Cumberland Street, Dun Laoghaire, Co
Dublin

Mellowes Road, Dublin 11

Greendale Shopping Centre, Greendale Road,
Kilbarrack, Dublin 5

Navan Road, Dublin 7
23-28 Nth Cumberland Street, Dublin 1

Nutgrove Shopping Centre, Rathfarnham,
Dublin 14

The Square, Tallaght, Dublin 24
126-128 Thomas Street, Dublin 8

Railway Street, Balbriggan, Co. Dublin
Rossmore Ave, Ballyfermot, Dublin 10

Redmond’s Hill, Dublin 2

Westend House, Snugborough Road
Extension, Dublin 15

9th Lock Road, Clondalkin, Dublin 22

18-21 Cumberland Street, Dun Laoghaire, Co.
Dublin

Mellowes Road, Dublin 11

Northside Civic Centre, Bunratty Road,
Coolock, Dublin 17

Greendale Shopping Centre, Dublin 5
Chapel Hill, Lucan, Co. Dublin
Main Street, Malahide

(074) 9164400
(074) 9385000

(01) 6369300
(01) 6160300
(01) 8427433

(01) 4763500

(01) 8246300
(01) 4030000
(01) 8661000

(01) 2145540
(01) 8581100
(01) 8063830
(01) 8823100

(01) 8899500

(01) 4069010
(01) 4629400
(01) 6369330

(01) 8020050
(01) 6160300

(01) 4763500

(01) 8246300
(01) 4030000
(01) 2145540
(01) 8581100
(01) 8661000

(01) 8063830
(01) 6010050
(01) 8061040



SWI Navan Road | Navan Road, Dublin 7 (01) 8823100
SWi Nutgrove Nutg.rove Shopping Centre, Rathfarnham, (01) 4069010
Dublin 1

Nth
SWI Cumberland | 23-28 Nth Cumberland Street, Dublin 1 (01) 8899500

Street
SWI Tallaght The Square, Tallaght, Dublin 24 (01) 4145210
swi | Ihomas 126-128 Thomas Street, Dublin 8 (01) 6369332

Street
SWLO | Clifden Galway Road, Clifden, Co. Galway (095) 22210
SWLO | Galway Hynes Buildings, St Augustine Street, Galway | (091) 566191
SWBO | Ballinasloe Unit 1-2, Riverview, Main Street, Ballinasloe (090) 9631800
SWBO | Gort Loughrea Road, Gort (091) 630210
SWBO | Loughrea Kings Street, Loughrea (091) 870000
SWBO | Tuam Church View, Tuam (093) 70940
Wi Ballinasloe The.OId Bank Chambers, Society Street, (090) 9631810

Ballinasloe

SWI Galway 8 Claddagh Quay, Galway (091) 519540
SWI Loughrea Bride Street, Loughrea (091) 870010
SWI Clifden Galway Road, Clifden (095) 21372
SWI Gort Station Road, Gort (091) 630200
SWI Portumna Castle Avenue, Portumna (0509) 9759100
SWiI Tuam The Mall, Tuam (093) 70930/ 70932
KERRY
SWLO | Caherciveen | St.Brendans Terrace, Caherciveen (066) 9473440
SWLO | Listowel The Square, Listowel (068) 50030
SWLO | Kenmare Bridge Street, Kenmare (064) 40050
SWLO | Tralee Godfrey Place, Tralee (066) 7149500
SWBO | Dingle Goat Street, Dingle (066) 9150060
SWBO | Killarney St. Anthony’s Place, Killarney (064) 70980
SWBO | Killorglin The Square, Killorglin (066) 9790010
SWiI Caherciveen | St. Brendan's Terrace, Caherciveen (066) 9473440
SWI Kenmare Bridge Street, Kenmare (064) 40053
SWI Killarney Beech Road, Killarney (064) 70940
SWI Listowel The Square, Listowel (068) 50030
SWI Tralee Godfrey Place, Tralee (066) 7149500
KILDAR
SWLO | Newbridge | Eyre Street, Newbridge (045) 446300
SWBO | Athy Leinster Street, Athy (059) 8640250
SWBO | Maynooth Town Centre Mall, Main Street, Maynooth (01) 6106000
SWiI Athy Hibernian House, Leinster Street, Athy (059) 8640260




SWI Naas Unit 2, Rathesker Square, Naas (045) 884430
SWI Newbridge | Henry Street, Newbridge (045) 446330/1
3 NEIN
SWLO | Kilkenny Government Buildings, Hebron Road, Kilkenny | (056) 7720350
SWBO | Thomastown | Lowe Street, Thomastown (056) 7754080
SWI Kilkenny Government Buildings, Hebron Road, Kilkenny | (056) 7720350
* Sutraciy pasirasymo ir informacijos skyrius
SWBO | Portarlington | Main Street, Portarlington (0502) 42110
SWBO | Portlaoise 3 Railway Street, Portlaoise (0502) 78010
SWBO | Rathdowney | Main Street, Rathdowney (0505) 46920
Swi Portlacise ggr\itle:;ir:eent Buildings, Abbeyleix Road, (0502) 78020
SWLO gﬁ;rrl]cnlgzn- Leitrim Road, Carrick-on-Shannon (9067510)0976;50070/
SWLO | Manorhamilton | Sligo Road, Manorhamilton (071) 9820030
SWI Ballinamore | High Street, Ballinamore (071) 9645250
Swi gﬁ;rr'fnkog“ Leitrim Road, Carrick-on-Shannon (071) 9650091
SWI Manorhamilton | Sligo Road, Manorhamilton (071) 9820035
MERCK
SWLO | Limerick Dominick Street, Limerick (061) 212200
SWLO | Newcastlewest | Gortboy, Newcastlewest (069) 20100
SWBO | Kilmallock Charleville Road, Kilmallock (063) 20900
SWI Kilmallock Charleville Road, Kilmallock (063) 20905
SWiI Limerick Dominick Street, Limerick (061) 212200
SWiI Newcastlewest | Gortboy, Newcastlewest (069) 20100
LONGFORD
SWLO | Longford Government Buildings, Ballinalee Road, (043) 45211
Longford
SWI Granard 1 Moxham Street, Granard (043) 87560/87561
Wi longford Government Buildings, Ballinalee Road, (043) 45211
Longford
LOUTH
SWLO | Drogheda Custom House Quay, Drogheda (041) 9871130
SWLO  Dundalk gz\r/:j:}rent Buildings, St. Alphonsus Road, (042) 9392600
SWBO | Ardee Moore Hall, Ardee (041) 6850950
SWI Ardee 1A William Street, Ardee (041) 6850940
SWi Dundalk Government Buildings, St. Alphonsus Road, (042) 9392600
Dundalk




W Drogheda | g0 e, Drogheca (0419871180
MAYO

SWLO | Achill Achill Sound, Achill (098) 45050
SWLO | Ballina Bohernasup, Ballina (096) 60833
SWLO | Belmullet American Street, Belmullet (097) 81029
SWLO | Castlebar Michael Davitt House, Castlebar (094) 9034280
SWLO | Westport Prospect Avenue, Westport (098) 50930
SWBO | Ballinrobe Main St., Ballinrobe (092) 9520070
SWBO | Claremorris | Ballyhaunis Road, Claremorris (094) 9372500
SWBO | Swinford Dublin Road, Swinford (094) 9252880
SWI Ballina Government Buildings, Ballina (096) 60360
SWI Ballyhaunis | Upper Main Street, Ballyhaunis (094) 9632050
SWI Belmullet American Street, Belmullet (097) 20060
SWI Castlebar Humbert Hall, Castlebar (094) 9034330
SWI Claremorris | James Street, Claremorris (094) 9372510
SWI Swinford Main Street, Swinford (094) 9252890
SWI Westport Prospect Avenue, Westport (098) 50939
MEATH

SWLO | Navan Kennedy House, Kennedy Road, Navan (046) 9077010
SWBO | Kells Bective Square, Kells (046) 9280490
SWBO | Trim Haggard Street, Trim (046) 9481040
SWI Kells Headford Place, Kells (046) 9280040
SWI Navan Kennedy House, Kennedy Road, Navan (046) 9077020/1
SWI Trim Town Hall, Trim (046) 9481060
VIONAGHAN

SWBO | Carrickmacross | Ardee Road, Carrickmacross (042) 9690080
SWBO | Castleblaney | Monaghan Road, Castleblaney (042) 9795050
SWBO | Clones 2 McCurtain Street, Clones (047) 20030
SWBO | Monaghan Rooskey, Monaghan Town (047) 30170
SWI Carrickmacross | Ardee Road, Carrickmacross (042) 9690085
SWI Castleblaney | Monaghan Road, Castleblaney (042) 9795050
SWI Clones Fitzpatrick Square, Clones (047) 20020
SWI Monaghan | The Plantation (047) 31062
SWBO | Birr Castle Street, Birr (0509) 69040
SWBO | Edenderry Unit 1, St. Francis Street, Edenderry (046) 9733580
SWLO  Tullamore _IG_l?I\I/aer:]nor?:nt Buildings, Clonminch Road, (057) 9325140
SWI Edenderry St. Mary’s Road, Edenderry (046) 9733570
SWI Birr Emmet Street, Birr (0509) 69050




swi Tullamore Government Buildings, Clonminch Road, (057) 9325510
Tullamore
ROSCOMMON
SWBO | Boyle Elphin Street, Boyle (071) 9664033
SWBO | Castlerea St. Patrick’s Street, Castlerea (094) 9625070
SWBO | Roscommon | Abbey Street, Roscommon (090) 6630930
SWI Castlerea St. Patrick’s Street, Castlerea (094) 9625075
Wi Roscommon Government Offices, Convent Road, (090) 6630920
Roscommon
e
SWLO | Sligo Government Offices, Cranmore Road, Sligo (071) 9169966/9169967
SWBO | Tubbercurry |Teeling St., Tubbercurry (071) 9120040
SWI Tubbercurry | Teach Haighne, Humbert Street. (071) 9120172
S Sligo Government Offices, Cranmore Road, Sligo (901110)593114821 .
SWLO | Clonmel Harbour House, New Quay, Clonmel (052) 25277
SWLO | Thurles Stradavoher, Thurles (0504) 20210
SWBO | Cahir Market Yard, The Square, Cahir (052) 45200
SWBO | Cashel Bohermore, Cashel (062) 64220
SWBO | Nenagh Church View, Nenagh (067) 50902
SWBO | Roscrea Lwr. Limerick Street, Roscrea (0505) 22840
SWBO | Tipperary 8 Church Street, Tipperary (062) 80230
SWBO gji'r”c"'m' 55 New Street, Carrick-on-Suir (051) 601190
SWi gz;:ICk_on_ 55 New Street, Carrick-on-Suir (051) 601195
SWI Clonmel Harbour House, New Quay, Clonmel (052) 70225
SWI Templemore | Mary Street, Templemore (0504) 32590
swi Nenagh Government Buildings, St. Conlan’s Road, (067) 50916
Nenagh
SWI Tipperary Government Buildings, Davis Street, Tipperary | (062) 80240
SWI Thurles Stradavoher, Thurles (0504) 20210
WATERFORD
SWLO | Waterford Cork Road, Waterford (051) 356000
SWBO | Dungarvan | 3 Friary Street, Dungarvan (058) 20540
SWI Dungarvan | Civic Offices, Davitt’s Quay, Dungarvan (058) 20700
SWI Waterford Cork Road, Waterford (051) 356000
SWLO | Athlone Government Buildings, Pearse Street, Athlone | (090) 6421610




SWLO | Mullingar Blackhall Street, Mullingar (044) 34220
SWBO | Castlepollard | The Square, Castlepollard (044) 62230
SWI Athlone Government buildings, Pearse Street, Athlone | (090) 6421640
SWI Mullingar Blackhall Street, Mullingar (044) 34220
SWLO | Wexford Anne Street, Wexford (053) 65400
SWBO | Enniscorthy | Mernagh Street, Enniscorthy (054) 42900
SWBO | Gorey Thomas Street, Gorey (055) 30040
SWBO | New Ross Cross Street, New Ross (051) 421693
SWI Gorey Thomas Street, Gorey (055) 30044
SWI Enniscorthy | Slaney Place, Enniscorthy (054) 42670
Swi Wexford Anne Street, Wexford (053) 65400
wickow |
SWLO | Arklow Castle Park, Arklow (0402) 20420
SWLO | Bray The Esplanade, Bray (01) 2768960
SWBO | Baltinglass Lathaleere, Baltinglass (059) 6482240
SWBO | Wicklow Ur.1it E6, The Enterprise Centre, The Murraigh, (0404) 20440
Wicklow

SWI Arklow Castle Park, Arklow (0402) 20422
SWI Bray 25-27 Main Street, Bray (01) 2768900
SWI Wicklow Government Buildings, The Murragh, Wicklow | (0404) 20400




Sveikatos prieziuros paslaugas administruojantys skyriai

HSE informacijos linija kreipkités nuo 8.00 iki 20.00 val., nuo pirmadienio iki
Sestadienio.

Pigaus tarifo (Callsave) telefonu 1850 24 1850 - uzklausoms apie sveikatos
priezilros paslaugas, teises j iSmokas ir kaip gauti HSE sveikatos prieziuros ir
socialines paslaugas

HSE vietos sveikatos priezitiros skyriai

JUsy vietos sveikatos priezitros skyrius yra jusy prisijungimo prie visuomenés
sveikatos priezidros ir asmens socialiniy paslaugy vieta. ] platy paslaugy
diapazona, kurj teikia vietos sveikatos prieziuros skyriai ir sveikatos priezitros
centrai, jtrauktos bendrosios praktikos gydytojo paslaugos, visuomenés sveikatos
slaugos, vaiky sveikatos priezitros paslaugos, visuomenés aprapinimas,
chiropodijos, akiy priezidros, logopedijos paslaugos, socialinis darbas, zalingy
jprociy prevencija ir gydymas, fizioterapija, darbo terapija, psichiatry paslaugos ir
pagalba nejgaliesiems namuose.

North West Dublin Local Health Office, Rathdown Road, Dublin 7
Tel.: 01 8825000

North Central Dublin Local Health Office, 193 Richmond Road, Dublin 3
Tel.: 01 857 5400

North Dublin Local Health Office, Cromcastle Road, Coolock, Dublin 5
Tel.: 01 8164200

Cavan: Community Care Offices, Lisdaran, Cavan
Tel.: 049 4361822.

Monaghan: Community Care Offices, Rooskey, Monaghan
Tel.: 047 30400.

Louth Local Health Office, Community Care Offices, Dublin Road, Dundalk
Tel.: 042 9331194.

Meath Local Health Office, Community Care Offices, Co. Clinic, Navan
Tel.: 046 9021595



Dublin Mid Leinster vietos sveikatos prieziiiros skyriai

Dun Laoghaire Local Health Office, Tivoli Road, Dun Laoghaire, Co. Dublin
Tel.: 01 2843579.

Dublin South East Local Health Office, Vergemount Hall, Clonskeagh, Dublin 6
Tel.: 01 2680300

Dublin South City Local Health Office, Carnegie Centre, 21-25 Lord Edward
Street, Dublin 2
Tel.: 01 648 6500

Dublin South West Local Health Office, Old County Road, Crumlin, Dublin 12
Tel.: 01415 4700

Dublin West Local Health Office, Cherry Orchard Hospital, Ballyfermot,
Dublin 10
Tel.: 01 6206300

Kildare / West Wicklow Local Health Office, Poplar House, Poplar Square,
Naas, Co Kildare
Tel.: 045 876 001

Wicklow Local Health Office, Glenside Road, Co. Wicklow
Tel: 0404 68400

Laois/Offaly Local Health Office

Laois: Health Centre, Dublin Road, Portlaoise

Tel.: 057 86 21135

Offaly: Health Centre, Arden Road, Tullamore Tel.: 057 93 41301

Longford/ Westmeath Local Health Office

Longford: Health Centre, Dublin Road, Longford

Tel.: 043 50169.

Westmeath: Health Centre, Longford Road, Mullingar
Tel.: 044 93 40221

West vietos sveikatos priezitros skyriai

Donegal Local Health Office, Ballybofey, Co. Donegal
Tel.:: 0749131391

Sligo/Leitrim/West Cavan Local Health Office Community Services,
Markievicz House, Sligo
Tel.: 071-9155100

Roscommon Local Health Office, Community Services, Roscommon,
Co Roscommon
Tel.: 0903 375 00

Mayo Local Health Office, County Clinic, Castlebar, Co. Mayo
Tel.: 094 223 33




Galway Local Health Office, Community Services, 25 Newcastle Road, Galway
Tel.: 091 523 122

Clare Local Health Office, 16 Carmody Street Business Park, Ennis Co. Clare
Tel.: 065 6863480

North Tipperary / East Limerick Local Health Office, Holland Rd., Plassey,
Limerick.
Tel.: 061 464063

Limerick Local Health Office, 31-33 Catherine Street, Limerick
Tel.: 061 483291

Cork: South Lee Local Health Office, Abbeycourt House, George’s Quay, Cork
Tel.: 021- 4965511

Cork: North Lee Local Health Office, Abbeycourt House, George’s Quay, Cork
Tel.: 021- 4965511

West Cork Local Health Office, Coolnagarrane, Skibbereen, Co. Cork
Tel.: 028- 21722

North Cork Local Health Office, Gouldshill House, Mallow, Co. Cork
Tel.: 022- 22220

Carlow/Kilkenny Local Health Office

Carlow Community Care, Athy Road, Carlow.
Tel.: 0503-30053

Kilkenny Community Care Headquarters, James's Green, Kilkenny.
Tel.: 056-52208

South Tipperary Local Health Office, Western Road, Clonmel
Tel.: 052-22011

Waterford Local Health Office, Cork Road, Waterford
Tel.: 051-842800

Wexford Local Health Office,Grogan’s Road, Wexford
Tel.: 053-23522

Kerry Local Health Office, 18-20 Denny Street, Tralee, Co. Kerry
Tel.: 066- 7121566



Materialine padétj nusako elementai, j kuriuos atsizvelgiama, kai pateikiate
prasyma socialinés pagalbos iSmokai gauti. Pagrindiniai elementai, j kuriuos
atsizvelgiama, yra grynosios pajamos, darbinés pajamos, jasy turimos
nuosavybés verté, isskyrus jusy namus, investicijy ir turimo kapitalo verté.

Asmuo, kurj visiskai ar daugiausia islaiko pareiskéjas. Tai gali bati sutuoktinis arba
vyresnis nei 16 mety asmuo, prizidrintis vaika, iSlaikoma pareiskéjo.

18 mety neturintis vaikas, kuris paprastai gyvena su jumis, arba besimokantis
vyresnis nei 18 mety vaikas.

Apmokestinamos asmens pajamos pries atitinkamy iSmoky arba atskaitymy
skaiciavima.

Prie Europos Sajungos prisijungusios 3alys. Siuo metu yra 27 valstybés nareés.

EEE sudaro 27 Europos Sajungos valstybés narés, Islandija, Lichtensteinas ir
Norvegija. Siy valstybiy pilieciai turi panasias teises kaip ES valstybiy nariy
pilieciai, ir tas, kurios nustatytos reglamente (EEB) Nr. 1408/71 ir 574/72 apie
socialinés apsaugos koordinavima.

Sutartys tarp Airijos ir kitos Salies.

Tai kalendoriniai metai, kuriais pateikiate praSyma gauti iSmoka. Prasideda pirma
sausio ménesio pirmadien;j ir tesiasi nuo sausio iki gruodzio.

PrieSpaskutiniai metai, kuriais mokéjote paskutine jmoka, pries metus, kai
pateikiate prasyma.



Proporciniu principu, atsizvelgiant j draudimo/darbo jmoky laikotarpius
konkrecioje salyje, mokama pensija.

Pasienio darbuotojas - tai asmuo, dirbantis vienoje valstybéje naréje ir nuolat
gyvenantis kitoje salyje, j kurig grjzta bent kartg per savaite.

Negaléjimas dirbti dél ligos.

Asmens viesyjy paslaugy numeris. Tai unikalus asmens numeris, skirtas visiems
reikalams, susijusiems su vieSosiomis paslaugomis, jskaitant socialine apsauga,
mokesciy nuolaidg ir teise j sveikatos priezitros paslaugas.

Terminas, nurodantis asmenj, kuris néra ES/EEE valstybés narés pilietis.

Prasyma dél socialinio aprapinimo iSmokos pateikes asmuo.

Pasibaigus darbo sutarciai, darbdaviai Airijoje iSduoda darbuotojams P45 forma.
Sioje formoje jra3omos darbo savaités ir nuo mokestiniy mety pradzios iki darbo
sutarties pabaigos atlikti atskaitymai.

Kiekvieny mokestiniy mety pabaigoje darbdavys Airijoje jteikia savo
darbuotojams P60 forma. Sioje formoje jrasoma informacija apie bendra
darbuotojo uzmokestj ir visus per metus atliktus atskaitymus.

Mokesc¢iy nuraSymas dél tam tikry turto sgnaudy, susijusiy su verslu, pavyzdziui,
su verslu susijusios jrangos ir masininés jrangos/transporto priemoniy
naudojimo.
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